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Ta izdelek je bil proizveden z uporabo najnovejse tehnologije v okolju prijaznih pogojih.




SploSna varnostna navodila

V ten delu so opisana varnostna navodila za zascito pred tveganii
telesnih poSkodb in materialne Skode. NeupoStevanje teh navodil
pomeni izni¢enje vsakrSnega jamstva.

1.1 Zivljenjska in premoZenjska varnost

>

>
>

>

>

>

Proizvoda nikoli ne postavite na tla, pokrita s preprogo, Zaradi
pomanjkljivega pretoka zraka pod strojem se zacnejo elektricni deli
pregrevati. Nastopijo tezave.

Stroj, ki ni v uporabi, izklopite.

Namestitev in popravila lahko izvajajo le pooblaSceni serviserji.
Proizvajalec ne odgovarja za morebitno Skodo, posledico dela, ki ga
opravi nepooblasceni delavec.

Cevi za dobavo in odjem vode je treba trdno pritrditi in prevetriti
ter potrditi, da niso poskodovane. V nasprotnem primeru ustvarite
nevarnost stekanja vode,

Ce je v stroju voda, ne odpirajte vrat za nalaganje perila in ne
poskuSajte zamenjati filtra. V nasprotnem primeru ustvarite
nevarnost poplav in telesnih poSkodb zaradi vroCe vode.

Blokirana vratca za nalaganje ne odpirajte na silo. Vratca lahko
odprete nekaj minut po zakljucku pranja. Z odpiranjem vratc za
nalaganje na silo ustvarite nevarnost poskodb vratc in blokirnega
mehanizma.

Uporabljajte pralna sredstva, mehcalce in dodatke, primerne za
avtomatske pralne stroje.

UpoStevajte navodila na etiketah na perilu in na embalazi pralnega
sredstva.

1.2 Varnost otrok

>

>

Otroci, stari8letin vec, ter osebe zzmanjSanimi fizicnimi, senzornimi
aliduSevnimisposobnostmialis pomanjkljivim znanjemaliizkuSnjami
lahko napravo uporabljajo le pod nadzorom ali Ce so pouceni o varni
uporabiizdelka in z njim povezanimi nevarnostmi. Otroci se ne smejo
igrati z napravo. Otroci naj ne opravljajo Cistilnih in vzdrzevalnih del
na napravi, razen, Ce jih kdo nadzoruje.

Embalazni material je nevaren za otroke. Embalazni material shranite
na varno mesto, kamor otroci nimajo dostopa.

3/SL Pralni stroj / Navodila za uporabo



>

>

>

Elektricni proizvodi so nevarni za otroke. Preprecite otrokom dostop
v blizino proizvoda, medtem ko obratuje. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo s proizvodom. Uporabite otrosko kljucavnico in tako preprecite
otrokom poseganje v proizvod.

Ne pozabite zapreti vratc za nalaganje, preden zapustite prostor, v
katerem je namesSCen proizvod.

Hranite vsa pralna sredstva in dodatke na varnem mestu, kamor
otroci nimajo dostopa ter zaprite pokrov vsebnika pralnega sredstva
oziroma zatesnite embalazo pralnega sredstva.

1.3 Elektri¢na varnost

>

>

>

>

V primeru kakrSne koli okvare proizvoda ne uporabite, dokler okvare
ne popravi pooblascen serviser. Nevarnost elektricnega udaral
Proizvod je oblikovan, tako da ponovng zacne obratovati, ko se po
izpadu ponovno vzpostavi napajanja. Ce Zelite preklicati program,
preberite poglavje Preklic programa.

Prikljucite stroj v ozemljeno vti¢nico, zaSciteno s 16 A varovalko.
Poskrbite za ozemljeno namestitev, ki jo vzpostavi strokovno
usposobljen elektrikar. NaSe podjetje ne odgovarja za poskodbe,
ki nastanejo med uporabo proizvoda brez ozemljitve v skladu z
lokalnimi predpisi.

Proizvoda ni dovoljeno prati s curkom vode ali zlivanjem vode na
proizvod. Nevarnost elektricnega udaral

V' nobenem primeru se ne dotikajte napajalnega kabla z mokrimi
rokami. V nobenem primeru ne vlecite za kabel, ko Zelite izkljuciti
napajanje; vedno z eno roko primite vticnico, z drugo pa primite vtic
ingaizvlecite,

Stroj je treba pred namestitvijo, vzdrzevanjem, CiSCenjem in popravili
obvezno izkljuciti.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
poprodajno osebje ali podobno usposobljena oseba (po moznosti
elektricar) ali oseba, ki jo je pooblastil uvoznik, saj boste tako
prepreCili morebitna tveganja.

1.4 Varnost pred vro€o povrsino

Med pranjem perila pri  visokih
N A\  temperaturah, se steklo vratc za nalaganje
' ‘ segreje. Zato naj se predvsem otroci med
delovanjem pralnega stroja ne nahajajo v
blizini vratc za nalaganje.
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Pomembna navodila za okolje

iSkladnost z direktivo OEEQ in odstranjevanjem odpadnih izdelkov:

zdelek je v skladu z direktivo EU OEEO (2012/19/EU). Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne elek-
tritne in elektronske opreme (OEEQ).

E Tasimbol 0znaCuje, da taizdelek ne sme biti odloZen skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki po

poteku roka trajanja. Uporabljeno napravo je treba vrniti v pooblasteni zbirni center za reciklazo
elektricnih in elektronskih naprav. Vet o zbirnih sistemih lahko najdete, Ce kontaktirate vase lo-
mmmm | kalne oblasti ali distributerje od katerih ste nakupili vas izdelek. Vsako gospodinjstvo igra po-
membno vlogo v prenovi in reciklazi stare naprave. Ustrezno odlaganje uporabljene naprave
pomaga pri varstvu pred morebitnimi negativnimi vplivi na okoljevarstvo in zdravje ¢loveka.

Skladnost z direktivo RoHS:

|zdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne vsebuije Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi,

2.2 Podatki o embalazZi

o EmbalaZaizdelka je izdelan iz materiala, ki ga je mogocCe reciklirati, v skladu z naSimi nacionalnimi
® @ | okoljskimi predpisi. Embalaznega materiala ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali drugimi od-
W@ | nadki, Odnesite ga na zbirna mesta za embalazni material, ki sojih dolotile lokalne oblasti.

Pravilna uporaba

* Stroj je oblikovan inizdelan za uporabo v gospodinjstvih. Stroj ni primeren za uporabo v
komercialne namene in druge nenacrtovane namene.

+ Proizvod je dovoljeno uporabljati za pranje in izpiranje perila, ki je ustrezno oznaceno.

* Proizvajalec ne odgovarja za nepravilno uporabo ali prevoz.

+ Tehni¢na Zivljenjska doba stroja je 10 let. V tem obdobju vam bodo na voljo originalni rezervni deli
za pravilno delovanje naprave.
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Tehni€ne specifikacije
Skladno z delegirano uredbo komisije (EU) st. 1061/2010

Ime dobavitelja ali blagovna znamka Beko
Naziv modela WUETS12XAW
7000440023
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Globina (cm) 49
Neto teza (x4 kg) 57
Enojni dotok vode/dvojni dotok vode .-
* Na voljo
Elektri¢na poraba (V/Hz) 230V / 50Hz
Skupni tok (A) 10
Skupna mo¢ (W) 2200
Koda glavnega modela 9217

B ENERG?

BEKO IDENTIFIKATOR MODELA — (*)

Podatke o modelu, shranjene v bazi podatkov izdelka, dobite tako, da vnesete naslednje spletno mesto
in poiscCete identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.
https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1 Namestitev

+ Namestitev pralnega stroja narocite prilokalnem pooblas¢enem serviserju.

* Priprava lokacije in napeljave za elektritno energijo, vodo in odpadno vodo na mestu postavitve so
dolznost in odgovornost kupca.

* Preverite in potrdite, da med potiskanjem stroja na mesto postavitve ali med ¢iS¢enjem niste zvili,
stisnili ali zdrobili dovodne in odjemne vodne cevi ter elektricnega kabla.

+ Namestitev in elektricne prikljucke naprave naj opravi pooblasCen serviser. Proizvajalec ne
odgovarja za morebitne poSkodbe, ki nastanejo med opravili, kijih izvajajo nepoobladteni delavci.

+ Pred namestitvijo s prostim oesom pralni stroj preglejte in potrdite, da ni poSkodovan. Ce odkrijete
poSkodbe, stroja ne namestite. Poskodovani stroji so nevarni.

4.1.1 Primerno mesto za postavitev
+ Napravo postavite na trda in ravna tla. Stroja ne postavljajte na preprogo z daljSimi nitmi ali
podobne povrsine.
+ Skupna teZa pralnega stroja in suSilnika (naloZena), postavljena eden na drugega, je priblizno 180
kg. Stroj postavite na trda in ravna tla z zadostno nosilnostjo.
Stroja ne postavite na napajalni kabel.
Stroja ne namestite na mesta, kjer temperatura pade pod 0 °C.
(e pustite prostor ob straneh stroja, naj bi to zmanjSalo vibracije in hrup.
Stroja ne postavite na rob ali na ploS¢ad stopnicaste povrSine.
Ne polagajte virov toplote, kot so kuhalne plosce, likalniki, peCice itd., na pralni stroj in jih ne
uporabljajte na izdelku.

4.1.2 Odstranjevanje embalaZnih ojacitev

Stroj nagnite nazaj in odstranite ojaCitev. Povlecite za trak in
odstranite embalazno ojacitev. Tega ne izvajajte sami.

4.1.3 Odstranjevanje varoval za prevoz in prenasanje

1 Zustreznim klju¢em odvijte vse vijake, tako da se lahko neovirano vrtijo.
2 Odstranite vijake za zaStito med prevozom in prenaSanjem, in sicer tako, da jih narahlo zavrtite.
3 Vluknje na ploSti zadaj vstavite plasticne pokrove iz vretke, v kateri je prirocnik za uporabnika.

primeru lahko pride do poskodbe naprave.

Vijake za zas¢ito med prevozom in prenasanjem shranite na varno mesto, tako da jih boste lahko uporabili, ko boste
naslednji¢ premikali stroj.

A POZOR: Preden pralni stroj zazenete, odstranite vijake za za&tito med prevozom in prenaganjem! V nasprotnem

Namestite vijake za zaStito med prevozom in prenasanjem v obratnem vrstnem redu demontaZe.

Preden stroj premaknete na drugo mesto, obvezno pritrdite vijake za zas¢ito med prevozom in prenasanjem!
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4.1.4 Povezava dovodne cevi za vodo

Vodni tlak, potreben za pravilno obratovanje stroja, je 1-10 barov (0,1-10 MPa). Za neovirano delovanje stroja mora v
eni minuti iz odprte pipe ste¢i 10-80 litrov vode. Ce je vodni tlak visji, namestite reducirni ventil,

ali preklopa stroja v varen nacin, tj. stroj ne deluje.

é POZOR: Modele z enim dovodom za vodo ni dovoljeno povezati na pipo za toplo vodo. Nevarnost poskodb perila

POZOR: Na nov stroj ne poveZite starih ali uporabljenih dovodnih cevi. Nevarnost pojava madeZev na perilu.

1 Zroko privijte matice na cevi. Matic ne privijajte z orodjem.
Potem ko napeljete cevi, odprite pipe do konca giba in
potrdite, da spoji tesnijo. Ce opazite uhajanje vode, zaprite
pipo in odstranite matico. Preglejte tesnilo in ponovno privijte
matico. Za zascito pred uhajanjem vode in posledicne Skode
zaprite pipe, ko stroja ne uporabljate.

4.1.5 Povezava odto€ne cevi na odtok
« Pritrdite konec odtocne cevi neposredno na odtok za odpadno vodo, stranisce ali kopalno kad.

é POZOR: Nevarnost poplave v primeru izpada cevi iz ohidja med izpustom vode. Tudi nevarnost opeklin zaradi

visokih temperatur med pranjem. Preprecite takSne situacije in poskrbite za neovirano dovajanje in odvajanje vode
tako, da tesno pritrdite odto¢no cev.

 Namestite odtocno cev na viSino min. 40 cmin
maks. 100 cm.

« Ce odtotno cev dvignete po tem, ko je leZala na
tleh ali v bliZini tal (manj kot 40 cm nad tlemi), je
odvajanje vode ateZeno in perilo ostane po pranju
prevet mokro. Zato upoStevajte viSine, kot so
oznacene na sliki.

* Zazastito pred stekanjem onesnazene vode nazaj v stroj in za neoviran odjem tak3ne vode ne
potopite kontnega dela cevi v onesnazeno vodo in ne poveZite v odtok vet kot 15 cm cevi. Ce je cev
predolga, jo odreZite.

+ Kontnega cela cevi ni dovoljeno upogniti, nanj stopati in cev ne sme biti stisnjena ob odtok in stroj.

+ (eje cev prekratka, dodajte originalni podaljSek. Maks. dovoljena dolzina cevi je 3,2 m. Povezavo
med podaljSkom cevi in odtocno cevjo stroja je treba dobro pritrditi z ustrezno objemko, tako da se
ne more snetiin puscati.

4.1.6 Namestitev nogic

A POZOR: Stroj mora stati uravnoteZeno na nogicah, tako da obratuije tiho in brez vibracij. Uravnoteite stroj tako,
da nastavite nogice. VV nasprotnem primeru se stroj med obratovanjem premika - nevarnost stiskanja in vibracij.

POZOR: Blokirnih matic ne odvijajte z orodjem. Matica lahko poskodujete.
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1 Zroko odvijte blokirne matice na nogicah.
2 Nastavite nogice, tako da stroj uravnotezite.
3. Zroko privijte vse blokirne matice.

4.1.7 Elektri€na povezava

Prikljucite stroj v ozemljeno vtitnico, zaSCiteno s 16 A varovalko. NaSe podjetje ne odgovarja za

poSkodbe, ki nastanejo med uporabo proizvoda brez ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

* Povezava mora biti v skladu z veljavnimi drzavnimi predpisi.

« QZitenje tokokroga elektricne vticnice mora izpolnjevati zahteve naprave. Priporoamo uporabo
prekinjevalca tokokroga GFCI.

* Poskrbite, da bo vti¢ napajalnega kabla po namestitvi dostopen brez tezav.

+ (e je vrednost toka varovalke ali prekinjala v ohisju manjSa od 16 A, pokli¢ite strokovno
usposoblienega elektrikarja, da namesti varovalko 16 A.

* Predpisana napetost v » Tehnicnih specifikacijah« mora biti enaka omreZju napetosti.

+ Povezav nidovoljeno vzpostavljati s podaljSki ali vec vtici.

A POZOR: poskodovane elektri¢ne kable zamenja pooblasteni serviser.

4.1.8 Prvauporaba

Pred prvo uporabo stroja preverite in potrdite, da ste ustrezno
opravilivsa pripravljalna dela po navodilih iz poglavij »Pomembna
varnostna navodila« in »Namestitev«,

Stroj pripravite na pranje perila tako, da najprej zaZenete program
(istenje bobna. Ce stroj ne vkljutuje tega programa, uporabite
metodo, ki je opisana v razdelku 4.4.2.

Ei] Uporabljajte sredstvo za zas¢ito pred nastajanjem vodnega kamna, primerno za pralne stroje.

Po opravljenih procesih za nadzor kakovosti med proizvodnjo je morda v stroju ostala manjSa koli¢ina vode. Ta voda
ne predstavlja nevarnosti za stroj.
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4.2 Priprava

4.2.1 Sortiranje perila
* Sortirajte perilo po vrsti tkanine, barvi, umazanosti ter dovoljeni temperaturi pranja.
* Obvezno upoStevajte navodila na etiketah na perilu.

4.2.2 Priprava perila za pranje

* Perilo s kovinskimi dodatki, kot so nedrcki z Zico, pasne sponke in kovinski gumbi, lahko poskoduje
stroj. Odstranite kovinske dele ali dajte perilo v pralne vrecke oziroma kar prevleko za vzglavnik.
Spraznite Zepe, vzemite ven kovance, svincnike in sponke; zepe obrnite in jih oCistite. Taksni
predmeti lahko poSkodujejo strojin med pranjem ustvarj JO hrup.

Za majhna oblacila, kot so otroske nogavice in najlon nogavice, uporabite pralno vrecko ali previeko
za vzglavnik.

Zavese poloZite v stroj brez tlatenja. Odstranite elemente za pritrditev zaves.

Zaprite zadrge, priSijte zrahljane gumbe in popravite razporke in raztrge.

Za oblaCila, oznatena z oznako "strojno pranje”in "rocno pranje”, nastavite ustrezen program
pranja.

Ne perite skupaj barvnega in belega perila. Nova in temna barvna oblacila spustijo barvo. Perite jih
loceno.

Trdovratne madeZe primerno obdelajte Ze pred pranjem. Ce niste prepritani, se posvetuijte s
Cistilnico.

Uporabljajte samo barve/izdelke za spreminjanje barve in odstranjevanje vodnega kamna, ki so
primerni za strojno pranje. Obvezno upoStevajte navodila na embalaZi.

Hlace in obCutljiva perila pred pranjem obrnite na notranjo stran.

Oblacilaiz angora volne pred pranjem pustite nekaj ur v zamrzovalniku. Tako boste zmanjSali
kosmatenje.

Perilo, umazano z moko, prahom, mlekom v prahu itd., najprej mocno otresite in Sele nato nalozite v
stroj. Prah in praski na perilu se lahko ez ¢as nakopicijo v notranjih delih stroja in povzrocijo Skodo.

4.2.3 Nasveti za var€evanje z energijo in vodo
ZNaslednje informacije vam bodo pomagale pri uporabiizdelka na okolju prijazen nacin.
Izdelek uporabljajte z najvetjo dovoljeno nosilnostjo za izbrani program, vendar ne preobremenjujte.
Glej »Preglednica programov in porab.
+ Obvezno upoStevajte navodila za temperaturo na embalaZi pralnega sredstva.
* Manj umazano perilo perite z nizkimi temperaturami.
+ ZamanjSe koli¢ine manj umazanega perila nastavite programe hitrega pranja.
+ Ne nastavite predpranja in visokih temperatur za pranje perila, ki ni zelo umazano ali zamazano.
* Ce boste perilo posusili v suSilnem stroju, med pranjem izberite najvecjo priporocljivo hitrost
centrifugiranja.
* Uporabite toliko pralnega sredstva, kot ga priporoCa etiketa na embalaZi pralnega sredstva.

4.2.4 Nalaganje perila
1. Odprite pokrov za perilo.
2. Nezno vstavite perilo v stroj.
3. Potisnite vratca za nalaganje, tako da zasliSite, kako se zaskoijo. Prepricajte se, da se oblatila niso
zataknila v vratih. Medtem ko program teCe, so vratca blokirana. Vratca lahko odprete nekaj minut
po zakljugku programa.

4.2.5 Ustrezna koli€ina perila
Najvedja kolitina perila je odvisna od vrste perila, stopnje umazanosti in Zelenega programa pranja.
Stroj samodejno nastavi koli¢ino vode glede na teZo naloZenega perila.

A OPOZORILO: Upostevajte informacile iz "Preglednice programov in porabe'’. Ce naloZite prevet perilain
preobremenite stroj, so rezultati pranja slabsi. Se ve, stroj obratuje hrupno in vibrira.
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4.2.6 Uporaba pralnega sredstva in mehcalca
[i] Ob uporabi pralnega sredstva, mehcalca, Skroba, barvila, belila ali sredstva za odstranjevanje vodnega kamna

pozorno preberite navodila proizvajalca na embalaZi in upostevajte navodila za doziranje. Uporabite merilno ¢aso,
Cejenavoaljo.

(IO O)
Tl L, m Predal za pralno sredstvo sestavljajo trije predeli:
A B === 1) za predpranje
- . e (2 zaglavno pranje
- (3) zamehtalec

- (&) V predelku za mehtalec je tudi sifonski kos.

Pralno sredstvo, meh&alecin druga €istilna sredstva

* Pralno sredstvo in mehcalec dodajte, preden zaZenete program pranja.

* Predal za pralni sredstvo mora biti med pranjem zaprt.

+ (e nastavite program brez predpranja, ne dodajte pralnega sredstva v predelek za predpranje
(predelek St."1").

+ (e nastavite program s predpranjem, ne dodajte tekoCega pralnega sredstva v predelek za
predpranje (predelek 5t."1").

* (e ste v boben nalozili vretko s pralnim sredstvo ali pralno kroglico, ne nastavite programa s
predpranjem. Vretko s pralnim sredstvom ali pralno kroglico dajte med perilo v stroju.

Ce uporabljate tekote pralno sredstvo, ne pozabite dati lontka s tekotim pralnim sredstvom v
predelek za pranje (predelek St. »2«),

Vrsta pralnega sredstva

Vrsta pralnega sredstva je odvisna od programa pranja, vrste in barve tkanin.

* Zabarvnoin belo perilo uporabljajte razlitne detergente.

* Obcutljivo perilo perite s posebnimi pralnimi sredstvi (tekoce pralno sredstvo, Sampon za volno itd.),
ki so izdelana posebej za obCutljivo perilo in v predlaganih programih.

« Za pranje temnih oblacil in presitih odej je priporotljiva uporaba tekoCega pralnega sredstva.

+ \lolne operite v predlaganem programu s posebnim detergentom, narejenim posebej za volnene.

* Preglejte del opisov programov za predlagani program za razlicne tekstilije.

« V/sa priporocila o detergentih veljajo za izbrani temperaturni razpon programov.

é POZOR: uporabliajte le pralna sredstva, izdelana za uporabo v pralnih strojih,
POZOR: Ne uporabljajte milnih praskov.

Nastavitev koli¢ine pralnega sredstva

Kolitina pralnega sredstva je odvisna od koli¢ine perila, umazanosti perila in trdote vode.

* Ne dozirajte vec, kot velja priporoCilo na embalazi pralnega sredstva; posledica nepravilnega
doziranja so premocno penjenje, slabo izpiranje, stroSkovna neucinkovitost in okolju Skodljivo
ravnanje.

+ ZamanjSe koli¢ina perila ali ne zelo umazano perilo uporabite manj pralnega praska.

Uporaba mehcalcev

Mehcalec dolijte v ustrezen predelek v predalu za pralno sredstvo.

* Ne vlijte nad oznako (>max<) v predelku za mehcalec.

+ Mehdalec, ki nivet v tekotem stanju, razredCite z vodo, preden ga vlijete v predal za pralno
sredstvo.
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Uporaba tekotih pralnih sredstev
Cejena voljo loncek za tekoc€e pralno sredstvo:

+  Dajte loncek za tekoCe pralno sredstvo v
predelek St. »2«.
= +  Tekoce pralno sredstvo, ki nivec v tekocem
H H— H stanju, razredtite z vodo, preden ga vlijete v
_\(E} & predal za pralno sredstvo.

Kadar Zelite uporabiti tekoCe pralno
sredstvo, pritisnite tocko, ki je prikazana,
za vrtenje aparata. Del, ki pade navzdol, bo
deloval kot ovira za tekoCe pralno sredstvo.
Ce je potrebno, odistite pripomocek z vodo,
medtem ko je nameScen ali pa ga najprej
odstranite.

» (e boste uporabili pralni praSek, mora biti
pripomocek pritrien v zgornjem poloZaju.

Ce nilontka za tekote pralno sredstvo:

+ Ne uporabite tekotega pralnega sredstva za program s predpranjem.

* Tekote pralno sredstvo lahko pusti madeZe na oblatilih, v stanju, ko je vklju¢ena funkcija
Zakasnitev zagona. Ce naCrtujete uporabo funkcije Zakasnitev zagona, ne uporabite tekotega
pralnega sredstva.

Uporaba pralnega sredstva v obliki gela ali tablete

+ (eje gel zaradi svoje gostote v tekotem stanju in stroj ni opremljen s posebnim lonckom za tekoce

pralno sredstvo, dolijte gel v predelek za pranje, in sicer med prvim dovajanjem vode. Ce je stroj

opremljen z Ionckom za tekoce pralno sredstvo, vlijte gel v loncek, preden zazenete program.

Gel, ki zaradi svoje gostote ni v tekocem stanju, ali gel v kapsuli, pred pranjem vstavite neposredno

v boben.

* Pralno sredstvo v obliki tablet dajte pred pranjem v predelek za pranje (predelek St."2") ali
neposredno v boben.

Uporaba apreture

+ Vpredelek za mehtalec dodajte tekoCo sodo, sodo v prahu ali barvilo.

Mehcalca in Skroba med pranjem ne uporabljajte skupaj.
Po uporabi Skroba notranjost naprave obrisite z viazno in €isto krpo.

Uporaba sredstev za odstranjevanje vodnega kamna

* Po potrebi uporabite sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna, posebej izdelano za pralne stroje.

Uporaba belil

Izberite program s predpranjem in dodajte belilno sredstvo, ko se zaZene predpranje. V predel

za predpranje ne dajte pralnega sredstva. Druga moznost je, da nastavite program z dodatnim

izpiranjem in dodate belilno sredstvo, medtem ko stroj prejema vodo iz predelka za pralno sredstvo,

tj. med prvim izpiranjem.

Ne meSajte belilnega in pralnega sredstva.

Uporabite le majhno koli¢ino (ok. 50 ml) belilnega sredstva in dobro izperite oblacila - tveganje

drazenja koZe. Belila ne uporabljajte za barvnega oblatila in ga ne vlivajte na perilo.

Ce uporabljate belilno sredstvo na osnovi kisika, izberite program za pranje pri nizkih temperaturah.

Belilno sredstvo na osnovi kisika se lahko uporablja skupaj s pralnim sredstvom; vendar, Ce nimata

iste konsistence, v predelek za pralno sredstvo St. 2 v predalu za pralno sredstvo najprej dodajte

pralno sredstvo in pocakajte, da stroj izpere pralno sredstvo med dovajanjem vode v stroj. Medtem
ko se voda dovaja v stroj, dodajte belilo v isti predelek.
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4.2.7 Nasveti za uCinkovito pranje

Oblacila

Svetle barve in belo
perilo

Barve

Crna/temne
barve

Obcutljivo/
volneno/
svileno perilo

(Priporocljive temperature
glede stopnje umazanosti:
40-90°()

(Priporocljive temperature glede
stopnje umazanosti: mrzlo
-40°0)

(Priporocljive
temperature glede
stopnje umazanosti:
mrzlo-40 °()

(Priporocljive
temperature
glede stopnje
umazanosti: mrzlo
-30°0)

Morda bo treba madeZe
predhodno obdelati ali vklopiti
predpranje. Prah in tekota
pralna sredstva priporotljiva za
belo perilo lahko uporabljate

v enakih koli¢inah kot za
mo¢no umazana oblatila.

Za odstranjevanje blatnih
madeZev in madeZev, ki so
obcutljivi na belilo, uporabljajte
prah.

Mocno
umazano

(trdovratni
madezi kot so
trava, kava,
sadje inkri.)

Prah in tekoca pralna sredstva
priporocljiva za pisano perilo
lahko uporabljate v enakih
kolicinah kot za mo¢no umazana
oblatila. Za odstranjevanje
blatnih madeZev in madeZev,

ki so obcutljivi na belilo,
uporabljajte prah. Uporabite
pralna sredstva brez belila.

Tekoca pralna sredstva
priporocljiva za pisano
in temno perilo lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za mo¢no
umazana oblatila.

Tekota pralna
sredstva za
obcutljiva oblacila.
Volnenain svilena
oblatila perite s
posebnimi pralnimi
sredstvi za volno.

Obicajno
umazano
(Na primer
madeZi na
ovratnikih in
mansetah)

Prah in tekoca pralna sredstva
priparocljiva za belo perilo
lahko uporabljate v enakih
kolitinah kot za obitajno
umazana oblacila.
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Prahin tekota pralna sredstva
priporocljiva za pisano perilo
lahko uporabljate v enakih
kolitinah kot za obitajno
umazana oblatila. Uporabite
lahko pralna sredstva, kine
vsebujejo belila.

Tekoca pralna sredstva
priporocljiva za pisano
in temno perilo

lahko uporabljate v
enakih koli¢inah kot

za obitajno umazana
oblatila.

Tekota pralna
sredstva za
obCutljiva oblatila.
Volnenain svilena
oblatila perite s
posebnimi pralnimi
sredstvi za volno.

Manj
umazano

Prahin tekoca pralna sredstva
priparotijiva za belo perilo
lahko uporabljate v enakih
(Nividnih ko\iﬁinah kot za manj umazana
madeev,) oblatila.

Prah in tekota pralna sredstva
priporocljiva za pisano perilo
lahko uporabljate v enakih
kolitinah kot za manj umazana
oblatila. Uporabite lahko pralna
sredstva, ki ne vsebujejo belila.

Tekoca pralna sredstva
priporocljiva za pisano
in temno perilo lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za manj
umazana oblatila.

Tekoca pralna
sredstva za
obcutljiva oblatila.
Volnenain svilena
oblacila perite s
posebnimi pralnimi
sredstvi za volno.

Tabela simbolov

Predpranje

Doda«no
Izpiranje

Hitro

Hitro+

.

Doda\na Proti Meckanju Odstramevan-
o dik za

Para  Noéninatin ~Namakanje

uubuenéke

SO Gty vy =

Zadrzevanje
Izpiranja

@ @ b &

Pospesitev  Samodejni

oodmerek

Izbira
tekotega
detergenta

Izbira
mehéalcev

Izpiranje  Centi CGrpanje Brezvode  Casovni ta Otrok  VKloplizklop ~ Zagon/  Ravental Dodaj Obladilo  Preneseni
+ Crpanje Cenmmguame mpe Zamik  Kljucavnica Kijugavnica Premor program
(Hiadno)
Pranje Ok Preklici Susen]e Zelo suho Suhaposcda Suho Likanje Casowm
(Konec) Meékan,w
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4.3 Delovanje izdelka
4.3.1 Nadzorna plo3¢a

(2 shits & D Cottons P
5 onl/off

@ wear & Ec040-60 ¢

; N

73 Hygiene & Synthetics K

iy Qutdoor Mix40 B

L Wolens 3

@‘;5?;’ Classic / \
@
Spin+Drain

GentleCare

1 - Gumb za izbiro programa (najvisji polozZa;

Vklop / Izklop)
2 - Zaslon

3 - Gumb za nastavitev kontnega ¢asa

4 - Kontrolni indikator programa
5 - Gumb za Zagon/Premor

1000 - Door Lock
800 = Wash

600 Spin

gl End/-Cancel
AntiCrease+

4!l

6 - Gumb za dodatno funkcijo 3

7 = Gumb za dodatno funkcijo 2

8 - Gumb za dodatno funkcijo 1

9 - Gumb za nastavitev hitrosti
centrifugiranja

10 - Gumb za nastavitev temperature

4.3.2 Pripravastroja

1. Prepricajte se, da so cevi tesno povezane.

2. Stroj prikljuCite na napajanije.

3. Popolnoma odprite pipo za vodo.

4. Perilo vstavite v pralni stroj.

5. Dodajte pralno sredstvo in mehcalec.

4.3.3 Izbira programa in nasveti za ucinkovito pranje
1. Izberite program, primeren za vrsto, koli¢ino, umazanost perila, kot je oznateno v Preglednici
programov in porabe in Preglednici temperature v nadaljevanju.
2.Z gumbom za izbiro programa izberite Zeleni program.

Pralni stroj / Navodila za uporabo
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4.3.4 Preglednica programov in porabe

ao ‘ 000O0000noo0om
= 5 .
Wi Sl g8 |4 e
=5 | = E | B |2 == moooomm
S| = |2 |E|E|lc|EH|E
= | 2 E |8 8/8|B &
= [} [} O o | O O | O
90 7 92 2,25 |1000| o | o | o | o Hladno-90
Cottons 60 7 92 1,70 [1000| o | o | o | o Hladno-90
40 7 89 1,05 [1000| o | o | o | o Hladno-90
40** | 7 | 52,0 | 1,045 [1000 40-60
Eco 40-60 40 ****| 3,5 | 43,0 | 0,750 |1000 40-60
40 | 2 | 38,0 | 0,440 1000 40-60
Synthetics 60 3 65 1,20 [1000| o | o | o | o Hladno-60
40 3 63 | 0,75 |1000| ® | o | o | o Hladno-60
90 7 62 2,00 [1000 o | o | o Hladno-90
Xpress / Super Short 60 7 62 1,10 1000 o | o | o Hladno-90
30 7 60 | 0,20 |1000 o | o | o Hladno-90
Xpress / Super Short + Fast 30 2 41 0,15 |1000 o | o | o Hladno-90
Mix 40 40 3 65 0,75 | 800 | o | e ° Hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 15| b5 0,55 |1000 o Hladno-40
Gentlecare 30 3 51 0,65 | 800 o Hladno-40
60 ** 7 | 49,0 {0,910 (1000 40-60
Classic 60* | 3,5 | 42,5 | 0,600 1000 40-60
40* | 3,5 | 41,5 | 0,695 [1000 40-60
Dark Care/Jeans 40 25| 82 0,85 [1000| o | e e Hladno-40
Outdoor/Sports 40 3 44 0,45 |1000| e Hladno-40
Lingerie 30 1 65 0,30 | 600 * Hladno-30
Hygiene + para 90 7 129 | 2,80 1000 * 40-90
Down Wear + para 60 15| 75 1,75 [1000 ° 40-60
Shirts + para 60 3 62 1,70 | 800 | o | o ° ° 40-60
Drum Clean + para 90 - 76 | 2,40 | 600 90
*:Izbirmo

*: Samodejno izbrano, ni mogoce preklicati.

** - Eco 40-60 (<aXKel) je testni program v skladu z EN 60456: 2016 in energijska nalepka z
delegirano uredbo Komisije (EU) 1061/2010)

** 1 (lassic (<aK&) je testni program v skladu z EN 60456: 2016 in energijska nalepka z delegirano

uredbo Komisije (EU) 1061/2010)
*** Eco 40-60 z izbiro temperature 40 ° C je testni program v skladu z EN 60456:2016/prA:2019
energijsko nalepko in Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/2014

- . Glejte opis programa za najvecjo dovolijeno obremenitev.
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(i] INFORMACIE

e Poraba vode in energije se lahko razlikuje predvsem zaradi tlaka vode, trdote ter

temperature vode, temperature okolja, vrste in koli¢ine perila, izbranih dodatnih funkcij ter
hitrosti centrifugiranja in nihanja omreznega napajanja.
e Pri izbiranju programa lahko na zaslonu stroja vidite trajanje pranja. Odvisno od koli¢ine
perila, ki ste ga nalozili v stroj, lahko pride do razlike od 1 do 1,5 ure med prikazanim
¢asom pranja na zaslonu in dejanskim ¢asom trajanja pranja. Trajanje bo samodejno
popravlieno takoj po zacetku programa pranja.
e Dodatne funkcije v tabeli se lahko razlikujejo glede na model stroja.
¢ Proizvajalec lahko spremeni nacine za izbiro dodatnih funkcij. ObstojeCe izbirne nadine je
mogoce odstraniti ali dodati nove nacine izbire.
e \edno izberite najnizjo primerno temperaturo. NajucinkovitejSi programi glede porabe

energije so na splosno tisti, ki delujejo pri nizjin temperaturah in dalj§em trajanju.
e Na hrup in preostalo vsebnost vlage vpliva hitrosti centrifugiranja: vecja hitrost
centrifugiranja v fazi centrifugiranja, vecji hrup in nizja preostala vsebnost viage.

0i000ooooen0mo0D
= = B = = =i S
e | g s = - - =
g = =2 = = = = =
SR - g | E £ - =
| i N = £ oE
= =] (=] S| =5 =5 8 ==
0ooooooo oo 0ooo uin 0omo niooo ooio o oo
oo ooog ol ooioo ulooo ouio o oo
oo ooog 0 ooioo ulooo ouio o oo
00mooo oo 0oog 0 0oioo 0iooo goio o oo
00moon oo 0oog 0 0oioo 0iooo oaio o oo
000Ioomon oo 0ooag 0 0aioo Jiooo ooio o oo
00000000mO0000000e00 0o 0ooo il 0o Jiooo oo o 0o
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4.3.5 Glavni programi
Uporabite naslednje glavne programe, odvisno od vrste tkanine.
e Cottons (Bombaz)
V tem programu lahko operete trajno bombaZno perilo (rjuhe, posteljnino, brisace, kopalni
plasci, spodnje perilo itd.). Ko pritisnete tipko za funkcijo hitrega pranja, se ¢as trajanja
programa obcutno skraj3a, ucinkovitost pranja pa zagotovi intenzivno pranje. Ce ne izberete
funkcije hitrega pranja, se s tem znatno izboljSa u¢inkovitost pranja in izpiranja mo¢no
umazanega perila.
¢ Synthetics (Sintetika)
Ta program lahko uporabite za pranje majic, tkanin iz sinteticnih / bombaznih izdelkov itd. Trajanje
programa je obCutno krajSe in zagotovljena je utinkovita zmogljivost pranja. Ce ne izberete funkcije
hitrega pranja, se s tem znatno izboljSa u¢inkovitost pranja in izpiranja motno umazanega perila.

e Woollens / Hand Wash (Volna / Hin Pranje)

Ta program uporabite za pranje volnenih / obCutljivih oblatil. Izberite temperaturo, ki ustreza
etiketam na perilu. VaSe perilo bo oprano z zelo neZnimi gibi, da se ne bo poskodovalo.

4.3.6 Dodatni programi
Za posebno perilo so na voljo dodatni programi.

(i] INFORMACIE
e Dodatni programi se lahko razlikujejo glede na model stroja.

Eco 40-60
Program eco 40-60 lahko v istem ciklu ocisti normalno umazano bombaZzno perilo,
razglaSeno za pranje pri 40 ° Cali 60 ° C, skupaj v istem ciklu, in da se ta program uporablja za
oceno skladnosti z zakonodajo EU o okoljskem oblikovanju.
Ceprav traja dlje kot vsi drugi programi, omogoca velik prihranek energije in vode. Dejanska
temperatura vode se lahko razlikuje od navedene temperature pranja. Ce v stroj vstavite man;
perila (npr. ¥z zmogljivosti ali manj), se lahko ¢as programa samodejno skrajSa. V tem primeru
se bo poraba energije in vode bolj zmanj3ala.

Hygiene (Higiena)
Z uporabo pare na zatetku programa boste enostavneje zmehdali umazanijo.
Ta program uporabite za svoje perilo (otroska oblacila, posteljnino, posteljnino, spodnje
perilo itd. BombaZni predmeti), za katere potrebujete antialergijsko in higiensko pranje
pri visoki temperaturi z intenzivnim in dolgim ciklom pranja. Visoka stopnja higiene je
zagotovljena zahvaljujoc uporabi pare pred zagonom programa, visokim temperaturamin
dodatnemu izpiranju.

Program je preizkusila "British Allergy Foundation" (Allergy UK) z izbrano temperaturno
temperaturo 60 ° Cin potrdila njegovo ucinkovitost pri odstranjevaniju alergenov poleg
bakterij in plesni.

Allergy UK je zaS¢itni znak British Allergy Foundation. Pecat odobritve je zasnovan
tako, da nudinavodila osebam, ki Zelijo informacije, ali izdelek znatno zmanjsa
koli¢ino alergenav v okolju, v katerega je nameScen, ali omejuje / zmanjSuje /
odstranjuje alergene. Njegov namen je predloZiti dokaze, da so bili proizvodi
preskudeni znanstveno ali pregledani, da bi zagotovili merljive rezultate.

¢ GentleCare (Ob¢utljivo)

Ta program lahko uporabite za pranje obCutljivega perila, kot je perilo iz meSanice bombaza/
sintetike, pletenine ali nogavice. Pralni gibi v tem programu so bolj obCutljivi. Za oblacila, katerih
barvo Zelite ohraniti, nastavite temperaturo na 20 stopinj oziroma uporabite mozZnost hladnega
pranja.
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» Xpress / Super Xpress (Ekspresno / super kratko)

S tem programom lahko v kratkem Casu operete rahlo umazana bombazna oblacila. Ko
izberete funkcijo hitrega pranja, lahko trajanje programa zmanjsate na 14 minut. Ko izberete
funkcijo hitrega pranja, lahko perete najvec 2 (dva) kg perila.

e Dark Care/ Jeans (Temno perilo / kavbojke)

Ta program uporabite za ohranitev barve svojih temnih oblacil ali kavbojk. Zahvaljujoc
posebnim gibom bobna ta program zagotavlja visoko ucinkovitost pranja celo pri nizkih
temperaturah. Za temno perilo se priporoca uporaba teko¢ega pralnega sredstva ali pralnega
sredstva za volno. S tem programom ne perite obcutljivih oblacil, ki vsebujejo volno, itd.

e Mix 40
Ta program lahko uporabite za skupno pranje bombaZnih in sinteti¢nih oblacil, ne da bi jih morali
lociti.

e Shirts (Srajce)

Ta program se uporablja za pranje majic izbombaznih, sinteti¢nih in sinteti¢nih meSanih tkanin.
ZmanjSa gubice. Na koncu programa se nanese para, da pomaga pri zmanjSevanju gub. Poseben
profil vrtanja in para, ki se naneseta na koncu programa, zmanjSata gubice na vasih srajcah. Ce
pritisnete tipko za funkcijo hitrega pranja, je uporabljen algoritem predhodne obdelave.

* Na oblacila neposredno nanesite kemikalijo pred obdelavo ali jo dodajte skupaj z detergentom, ko
stroj zacne odvajati vodo iz glavnega pralnega prostora. Tako je uCinkovitost v precej krajSem ¢asu
enaka kot pri obitajnem pranju. Zivljenjska doba vasih srajc se podaljSa.

e Qutdoor / Sports (Oblacila za uporabo na prostem/Sportna oblacila)

Ta program uporabite za pranje outdoor / Sportnih oblacil, ki vsebujejo bombaZno / sinteti¢no
meSanico, pa tudi nepremocljive krpe, kot so gore-tex. Ta program pere perilo nezno, zahvaljujoc
posebnim gibanjem.

e Lingerie (Perilo)

Ta program lahko uporabite za pranje obcutljivih oblacil ali Zenskega spodnjega perila. Majhna
koli¢ina perila mora biti oprana v vrecki za perilo. Napenjalniki in gumbi morajo biti zapeti, oblacila
z zadrgo pa morajo biti zaprta.

e Classic .

Uporabite za pranje obitajno umazanega, trpeZznega bombaznega in lanenega perila. Ceprav traja dlje kot
vsi drugi programi, omogoca visok prihranek energije in vode. Dejanska temperatura vode se lahko
razlikuje od navedene. Ce v stroj naloZite manj perila (npr. %2 zmogljivosti ali manj), se lahko ¢as programa
samodejno skrajSa. V tem primeru se bo poraba energije in vode $e zmanj3ala, kar pomeni Se vartnejSe
pranje.

¢ Down Wear (Spodnje perilo)

Taprogram uporabite za pranje plascev, telovnikov, jopicev itd., Na katerih je oznaka "strojno pralna”.
Zahvaljujoc posebnim profilom centrifugiranja voda doseZe zra¢ne prostore med perjem.

Ob koncu programa je uporabljena para, ki pomaga zmehtati veCje kose perila, kot so brisaCe.

4.3.7 Posebni programi
Za posebne aplikacije izberite katerega koli od naslednjih programov.

¢ Spin+Drain (Centrifugiranje in ¢rpanje vode)

S tem programom odstranite vodo na obleki / v stroju.

Pred izbiro tega programa izberite Zeleno hitrost vrtenja in pritisnite gumb Zagon / Premor. Najprej
se iz stroja iz€rpa voda. Nato stroj zazene centrifugiranje perila z nastavljeno hitrostjo in sproti ¢rpa
vodo.

(e Zelite le izErpati vodo in ne Zelite zagnati centrifugiranja, nastavite program "Spin + Pump"in s
pomoctjo gumba Prilagoditev hitrosti vrtenja izberite funkcijo No Spin. Pritisnite gumb za Zagon/
Premor.
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[i] INFORMACIE

e Za obdutljive tkanine uporabljajte manjSo hitrost centrifugiranja.

4.3.8 Izbira temperature
Kadar koli je izbran nov program, se na indikatorju temperature prikaZe priporotena
temperatura za izbrani program.
Ce Zelite temperaturo zmanjSati, pritisnite gumb za nastavitev temperature. Temperatura se bo
postopoma zniZevala. Ko izberete nizko temperaturo, se lutke vrednosti temperature ne prizgejo.

[i] INFORMACIE

o Ce program ne doseze koraka ogrevanja, lahko temperaturo spremenite, ne da bi
preklopili na nacin Premor.

4.3.9 Izbira hitrosti centrifugiranja
Kadar koli je izbran nov program, je na indikatorju hitrosti vrtenja prikazana priporocena hitrost
izbranega programa.
(e Zelite zmanjSati hitrost vrtenja, pritisnite gumb za prilagajanje hitrosti vrtenja. Hitrost
centrifugiranja se postopoma zmanjSuje. Nato se na zaslonu na zaslonu prikaZeta moZnosti"Rinse
Hold"in "No Spin". Ko je izbrana funkcija ,No Spin’, indikatorske lucke nivoja izpiranja ne svetijo.
ZadrZiizpiranje
Ce perila ne boste vzeli iz pralnega stroja takoj, ko se program zakljudi, vkljucite funkcijo za zadrZanje
izpiranja, da perilo ostane v vodi za zadnje izpiranje, kar bo preprecilo meckanje perila, ko v stroju ne
bo vet vode. Po tem pritisnite na gumb Zagon/Premor, Ce Zelite izpustiti vodo brez centrifugiranja.
Program se bo nadaljeval tam, kjer je izpadel, izlijte vodo in nato bo dokoncan.
(e Zelite zagnati centrifugo za perilo, ki stoji v vodi, nastavite hitrost centrifugiranja in pritisnite
gumb za Zagon/Premor. Program se bo nadaljeval. Voda bo odtekala, perilo se bo zavrtelo in program
se bo koncal.

[i] INFORMACIE

o Ce program ne doseZe koraka centrifugiranja, lahko hitrost spremenite, ne da bi preklopili na
nacin Premor.

4.3.10 Izbira dodatne funkcije
Dodatne funkcije nastavite, preden zazenete program. Dodatne funkcije, ki ustrezajo programu v
teku, lahko izberete ali preklicete, ne da bi pritisnili gumb za Zagon/Premor, medtem ko stroj obratuje.
Za takSen karak mora biti stroj v koraku tik pred dodatno funkcijo, ki jo Zelite izbrati ali preklicati. Ce
pomozne funkcije ni mogoce izbrati ali preklicati, lucka ustrezne funkcije utripa 3-krat, da uporabnika
opozori.

(i] INFORMACIE

o Ce pred zagonom stroja izberete drugo dodatno funkijo, ki ni zdruZljiva s prvo dodatno
funkcijo, sistem preklic¢e prvo izbrano funkcijo in vkljuci drugo izbrano dodatno funkcijo.

e Dodatno funkcijo, ki ni zdruZljiva s programom, ni mogoce izbrati. (Glejte tabelo programov
in porabe)

e Gumbi za dodatne funkcije niso enaki na vseh modelih stroja.

4.3.10.1 Dodatne funkcije

¢ Predpranje

Predpranje je smotrno nastaviti samo za zelo umazano perilo. Ce predpranje ne uporabite, boste

prihranili energijo, vodo, detergent in ¢as.

(i] INFORMACIE

e Predpranje brez pralnega sredstva se priporo¢a za til in zavese.
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e Hitro+

Ko izberete to funkcijo, se trajanje ustreznih programov skrajsa za 50 %.

Zahvaljujoc optimiziranim korakom pranja, mo¢nemu mehanskemu delovanju in optimalni
porabi vode je kljub skrajSanem trajanju doseZena visoka utinkovitost pranja.

Dodatno izpiranje
Tafunkcija omogota, da stroj po glavnem pranju 3e enkrat izpere perilo. Tako lahko zmanjSate
izpostavljenost obtutljive koZe (dojentkov, alergitnih oseb itd.) minimalnim ostankom pralnega
sredstva na perilu.

4.3.10.2 Funkcije/programe izberete s 3-sekundnim pritiskom gumbov za funkcije

%>
« Ci3Zenje bobna A
Za izbiro tega programa pritisnite in 3 sekunde drZite gumb za dodatno funkcijo 1.
Uporabljajte ga redno (vsakih 1-2 mesecev) za ¢iStenje bobna in zagotovitev potrebne
higiene. Zazenite program, ko je stroj popolnoma prazen. Za boljSe rezultate dodajte sredstvo
za odstranjevanje vodnega kamna v predelek za pralno sredstvo St. “2”. Ob koncu programa
pustite vratca priprta, da se notranjost stroja posusi.

[i] INFORMACIE

e To ni program pranja. To je program vzdrzevanja. y
e Ta program ne zazenite, Ce je v napravi kakSen predmet. Ce program kljub temu vklopite,
bo stroj samodejno zaznal perilo v notranjosti in program prekinil.

« Otroska klju¢avnica
Otrokom lahko preprecite posege v napravo s funkcijo Otroska klju¢avnica. Tako se lahko izognete
spremembam v delujoem programu.

[i] INFORMACIE

e Ce zavrtite gumb za izbiro programa, ko je vklopliena otrogka kljuavnica, se na zaslonu
prikaze "Con". Medtem ko je omogo&ena Otroska kljuCavnica, ne morete spremeniti
programoyv, izbrane temperature, hitrosti ali pomoznih funkcij.

e Tudi e z gumbom za izbiro programa izberete drug program, medtem ko je vkljucena
otroska kljucavnica, se nadaljuje predhodno izbran program.

Da omogocite Otro3ko klju€avnico:

Pritisnite in drZite gumb 2 pomoZne funkcije 3 sekundi. Medtem ko drZite pritisnjeno tipko
3 sekunde, se prikazejo CO3, CO2 in CO1. Nato se na zaslonu izpiSe "Con", ki uporabnika
opozori, da je omogoceno otrosko zaklepanje. Ce pritisnete katerikoli gumb ali obrnete
izbiro programa gumb, ko je omogotena moznost zaklepanja otroka, bo prikazano isto
opozorilo.

Da onemogoCite otro3ko kljucavnico:

Pritisnite in drZite gumb 2 pomoZne funkcije 3 sekundi, ko se program izvaja. Medtem ko drZite gumb

pritisnjen 3 sekunde, se prikazejo C03, CO2 in COL. Nato se prikaze »COF«, ki uporabnika opozori, da je

otroSka klju€avnica onemogocena.

[i] INFORMACIE

e Poleg zgornje metode za izkljucitev otroSke kljuCavnice preklopite gumb za izbiro programa v
polozaj Vklop / izklop, ko se noben program ne izvaja, in izberite drug program.
e Otroska klju¢avnica ne bo onemogocena po izpadu ali izklopu napajanja.
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® Proti mec¢kanju+ g
Ce pritisnete in zadr¥ite gumb 3 pomoZne funkcije 3 sekunde, bo ta funkcija izbrana in zasveti
nadaljnja lutka ustreznega programa. Ko izberete to funkcijo, se bo boben vrtel do osem ur, da se
oblatila na koncu programa ne zmeckajo. Kadar koli v teh osmih urah lahko program preklicete in
izpraznite stroj. Samo pritisnite kateri koli gumb ali zavrtite gumb za izbiro programa, da koncate
funkcijo. Nadzorna lutka za program ostane prizgana, tudi ¢e funkcijo koncate s pritiskom na
kateri koli gumb. Ce funkcijo kon¢ate z vrtenjem gumba za izbiro programa, bo lucka za spremljanje
programa ostala vklopljena ali ugasnila, odvisno od izbranega programa. Ce funkcije ne preklicete
s pritiskom na gumb 3 pomoZne funkcije 3 sekunde, jo boste uporabili tudi v naslednjih pralnih
ciklih.

4.3.11 Prilagoditev kon¢nega ¢asa
Funkcija Prilagoditev kontnega tasa omogoca nastavitev kontnega ¢asa programa do 19 ur. Ta
Cas lahko povecate v 1-urnih intervalih,

[i] INFORMACIE

e TekoCega detergenta ne uporabljajte, ¢e ste izbrali funkcijo Prilagoditev konénega Casa.
Na oblacilih lahko ostanejo madezi.

1. Odprite vratca za nalaganje, vstavite perilo v stroj ter dodajte pralno sredstvo itd.

2. Izberite program pranja, temperaturo, hitrost centrifugiranja in po potrebi dodatne funkcije.

3. Pritisnite gumb za prilagoditev kon¢nega Casa in izberite Zeleni Cas.

4, Pritisnite gumb za Zagon/Premor. PrikaZe se prikaz zakasnjenega kon¢nega €asa, ki ste ga
dolotili. OdStevanje se bo zacelo za zakasnjeni koncni ¢as. Na zaslonu se"_" premika navzgor in
navzdol poleg zakasnjenega kontnega ¢asa.

(i] INFORMACIE

e Ce se program $e ni zagnal, lahko v napravo dodate perilo med zakasnjenim kon&nim
casom.

o

5. Na koncu odStevanija se prikaZe trajanje izbranega programa.”_"Izgine in izbrani program se bo
zagnal.

Sprememba Casa zakasnjenega koncnega €asa.

Ce med odStevanjem Zelite spremeniti ¢as: Obrnite gumb za izbiro programa, da preklicete funkcijo

zakasnjenega kontnega ¢asa in nato znova nastavite Zeleni ¢as.

1. Pritisnitequmb za prilagoditev kon¢nega ¢asa. Ob prvem pritisku se trajanje programa
zaokroZi na najblizje celo Stevilo. Vsak naslednji pritisk bo ¢as povetal za eno uro.

2. Ce Zelite zmanjSati zamudo kon¢nega ¢asa, zaporedoma pritisnite gumb za prilagoditev
kon¢nega Casa, dokler se ne prikaze Zeleni ¢as.

Preklic funkcije zakasnitve zagona

(e Zelite prekiniti odStevanje kontnega Casa in takoj zagnati program:

1. Nastavite gumb za izbiro programa na kateri koli program. Tako bo odloZen ¢as preklica. Lutka za
konec / preklic utripa neprekinjeno.

2.Nato izberite program, ki ga Zelite ponovno zagnati.

3. Za zagon programa pritisnite gumb Zagon / Premor.

4.3.12 Zagon programa
1. Za zagon programa pritisnite gumb Zagon / Premor.
2. Zasveti svetlobni indikator nadaljevanja programa, ki oznaci zagon programa.
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[i] INFORMACIE

o Ce med izbiro programa ne zaZenete nobenega programa ali v roku 10 minut ne
pritisnete nobene tipke, se zaslonske lucke ugasnejo. Ko je gumb za izbiro programa
obrnjen ali pritisnjen kateri koli gumb, se bodo lu¢ke zaslona ponovno vklopile.

4.3.13 Napredovanje programa
Napredovanje tekotega programa lahko spremljate iz indikatorja Nadzor programa. Na
zaCetku vsakega koraka programa se prizge ustrezna lucka.

(i] INFORMACIE

o Ce ste izbrali pomozno funkciio “Proti gubam+", bosta med tem korakom istogasno
vkloplieni LED »End« in LED “Proti gubam+" .

e Ko koncate program med korakom “Proti gubam+”, preprosto pritisnite kateri koli gumb ali
obrnite gumb za izbiro programa.

Dodatne funkcije, nastavitev hitrostiin temperature lahko spremenite, ne da bi ustavili potek
programa v teku. Ce Zelite to narediti, sprememba, ki jo boste naredili, mora biti nekaj, kar se
bo izvedlo po koraku programa, ki se izvaja. Ce sprememba ni primerna, bodo ustrezne lucke
utripale 3-krat.

[i] INFORMACIIE

o Ce stroj ne opravi koraka centrifugiranja, se zaradi neenakomerne porazdelitve perila
v stroju lahko vkljuci funkcija za zadrZanje izpiranja ali samodejni sistem zaznavanja
neuravnotezene obremenitve.

4.3.14 Zaklep vratc za nalaganje
Na nakladalnih vratih stroja je sistem zaklepanja, ki preprecuje odpiranje nakladalnih vrat v
primerih, ko nivo vode ni primeren.
Lucka za nalaganje vrat zatne utripati, ko stroj preklopi v nacin premora. Stroj preverja nivo vode
v notranjosti. Ce je nivo primeren, se lucka nakladalnih vrat ugasne in vrata za natovarjanje se
lahko odprejo v 1-2 minutah.
Ce nivo ni primeren, lucka za nakladalna vrata ostane prizgana in nakladalnih vrat ni mogoce odpreti.
Ce morate odpreti vratca za vstavljanje perila, medtem ko svetlobni indikator sveti, najprej preklicite
trenutni program. Glejte "Preklic programa”

4.3.15 Sprememba izbire po zagonu programa
Preklop stroja v nacin za premor
Pritisnite Zagon / Premor, da napravo preklopite v nacin zatasne zaustavitve med izvajanjem
programa. Lucka trenutnega programa utripa na prikazovalniku Nadzor programa, kar kaZe, da je stroj
preSel v nacin prekinitve,
Ko so vrata za natovarjanje pripravljena za odpiranje, se bo poleg koracne lutke programa ugasnila
tudi lutka Nalaganje vrat.
Spreminjanje pomozne funkcije, hitrosti in temperature
Glede na korak, k| ga] je program dosegel, lahko prekli¢ete ali izberete pomozne funkcije. Glejte “Izbira
dodatne funkcije’
Prav tako Iahko spremenite nastavitve hitrosti in temperature. Glejte »"Izbira hitrosti centrifugiranja”
in"Izbira temperature".

[i] INFORMACIE

e Ce spremembe niso mozne, 3-krat zasveti zadevni svetlobni indikator.
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Nalaganje in odstranjevanje perila

1. Pritisnite gumb za “Zagon/Premor”, Ce Zelite zaCasno ustaviti stroj. Nadzorna lucka
ustreznega koraka programa, med katerim je bil stroj vklopljen v nacin za premor, utripa.

2. Potakajte, dokler se vratca za vstavljanje perila ne odklenejo.

3. Odprite nakladalna vrata in dodajte ali vzemite perilo.

4, Zaprite vratca za nalaganje.

5. Po potrebi spremenite nastavitve dodatnih funkcij, temperature in hitrosti.

6. Za zagon stroja pritisnite gumb “Zagon/Premor”.

4.3.16 Preklic programa
Program preklicete tako, da zavrtite gumb za izbiro programa na drug program. PrejSnji
program bo preklican. Lutka za konec / preklic utripa nenehno in obves¢a, da je program
preklican.
Ko zavrtite gumb za izbiro programa, bo stroj koncal program, vendar ne bo odvajal vode v
notranjost. Ko nastavite in zazenete nov program, se le-ta zazene glede na korak, v katerem
ste preklicali predhodni program. Na primer lahko stroj vzame dodatno vodo ali Se naprej
pere z vodo v notranjosti.

[i] INFORMACIE

e Odvisno od koraka, v katerem je bil program preklican, boste morda morali za
program, ki ste ga izbrali na novo, spet dodati detergent in meh&alo.

4.3.17 Konec programa
Na koncu programa se prikaze »End«,
1. Pocakajte, da se lu¢ nakladalnih vrat popolnoma ugasne.
2. Zaizklop naprave preklopite gumb za izbiro programa na Vklop / Izklop.

3. Iz naprave vzemite perilo in zaprite vrata za vstavljanje perila. Va3 stroj je zdaj pripravljen za
naslednji cikel pranja.

4.3.18 Va3 stroj ima funkcijo "Pause Mode".
Po uporabi gumba za vklop / izklop vklopite napravo, Ce v izbirnem koraku ne zaZenete
nobenega programa ali ne izvedete nicesar drugega ali e ne storite ni¢esar v 10 minutah
po zakljutku izbranega programa, stroj samodejno preklopi v nacin varCevanja z energijo.
Ce ima vas izdelek zaslon, ki prikazuje programski Cas, se bo ta zaslon popolnoma izklopil.
Ce obrnete gumb za izbiro programa ali se dotaknete katerega koli gumba, se lucke in
zaslon vrnejo na prejsnji poloZaj. Izbire, ki jih opravite priizhodu iz nacina varCevanja z
energijo, se lahko spremenijo. Preden zaZenete program, preverite, ali so vase izbire
ustrezne. Po potrebi ponovite nastavitve. To ni napaka.
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4.4 VzdrZevanje in €iScenje
Tehnitna Zivljenjska doba stroja se podaljSa in Stevilo pogostih teZzav se zman|Sa, Ce stroj redno
Cistite.
4.4.1 Cis€enje predala za pralno sredstvo
il i Predal za pralno sredstvo redno Cistite (na vsakih 4-5 pranj), kot je opisano v
nadaljevanju, in tako preprecite kopicenje ostankov praska.
Da bi ga odstranili dvignite zadnji del sifona, kot prikazuje slika.
Ce se v predelku za meh¢alec nabira prekomerna koli¢ina meSanice vode in
mehcalca, oistite sifon.
1 Pritisnite gumb s pikicami na sifonu v predelku za meh¢alec in predelek izvlecite iz stroja.
2. Predal za pralno sredstvo in sifon operite v umivalniku z obilico mlatne vode. Med CiStenjem

nosite zastitne rokavice ali uporabite primerno krtaco, tako da se s koZo ne dotikate ostankov.
3 Potem ko predal o€istite, ga namestite pravilno nazaj na mesto.

4.4.2 (Cistenje vrat za nalaganje in bobna
Zaizdelke, ki so opremljeni s programom za ¢iStenje bobna glejte Upravljanje z izdelkom - programi.

Po vsakem pranju se prepriCajte, da v bobnu ne ostanejo kakSne tuje snovi.
Ce so odprtine, ki so prikazane na spodniji sliki, zama3ene, jih z zobotrebcem
-) L)) odmadite.
N/ Tuje kovinske snovi bodo povzrocCile madeZe rje na bobnu. MadeZe na bobnu
. oCistite s sredstvi za CiSCenje nerjavecega jekla.
Pri tem nikoli ne uporabljajte jeklene ali Zi¢ne volne. S tem boste namre¢
poSkodovali barvane, kromirane in plastitne povrSine.
4.4.3 Cisenje trupa in nadzorne plo3te
Trup stroja po potrebi obriSite z vodo z milom ali blagimi Cistilnimi sredstvi, ki ne povzrocajo korozije,
in ga posusite z mehko krpo.
Nadzorno ploSCo odistite samo z mehko in vlazno krpo.
4.4.4 (is€enje dovodnih filtrov

Na zadniji strani stroja je na koncu vsakega dovodnega ventila ter na koncu vsake dovodne cevi, ki
je priklju¢ena na pipo, filter. Ti filtri prepre¢ujejo prodor tujkov in umazanije iz vode v pralni stroj.
Umazane filtre je treba ocistiti.

\ 1. Zaprite pipe.
, 2. Snemite matice dovodnih cevi, tako da odprete dostop
@ do filtrov na dovodnih ventilih. Matice o€istite z ustrezno
krtacko. Ce so filtri zelo umazani, jih s kleS¢ami vzemite
venin oistite.

=
Y A @ 3. Odstranite filtre na ploski strani dovodnih cevi skupaj s
\ ‘ tesnili ter jih odistite pod tekoCo vodo.
o~ \ 4, Previdno ponovno namestite tesnila in filtre ter rocno
{ A privijte matice.
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4.4.5 0djem morebitne preostale vode in ¢i€enije filtra Crpalke
Filtrirni sitem v stroju zaSciti pogon ¢rpalke pred trdimi predmeti, kot so gumbi, kovanci in delci tkanin,
med odjemom vode. Tako je odjem vode neoviran in tehnicna Zivljenjska doba stroja se podaljSa.
Ce sevoda ne odvaja iz stroja, to pomeni, da je zamasen filter ¢rpalke. Filter je treba odistiti vsake 3
mesece ali vsakokrat, ko se zamaSi. Pred CiS¢enjem filtra Crpalke je treba iztoCiti vodo iz stroja.
Vodo je treba iztoditi tudi pred prevozom in prenaSanjem stroja (npr. selitev v drugo hiSo) in v primeru,
davoda zmrzne.

/_\ POZOR: Tujki, ki ostanejo v filtru trpalke, lahko poskodujejo stroj ali ustvarjajo hrup.

POZOR: Ce stroja ne uporabljate, izklopite pipo, odstranite cev za dovod vode in izpraznite vodo, ki se nahaja v
stroju, da preprecite nevarnost zmrzovanja.

POZOR: Po vsaki uporabiizklopite pipo, na katero je povezana cev za dovod vode.

Ce Zelite o€istiti umazan filter in izto€iti vodo, upostevajte naslednja navodila:
1 lzvlecite vti¢in tako izkljucite napajanje.

1 POZOR: Temperatura vode v stroju se lahko dvigne na 90 °C. Za zas¢ito pred opeklinami filter otistite, ko se
. voda v stroju ohladi.

2. Odprite pokrov filtra.

=>6\)

3 Zapraznjenje vode upostevajte spodnja navodila.
Ce stroj ni opremljen z odjemno cevjo za ukrepanje v sili za praznjenje vode:

a. Pred filter namestite ve¢jo posodo, v katero se
bo stekla voda iz filtra.

b.  Obrnite in odvijajte filter ¢rpalke (v nasprotni
smeri urnega kazalca), dokler voda ne zatne
iztekati. Vodo prestrezite v posodo, ki ste jo
postavili pred filter, Polito vodo obriSete s krpo.

C KoseizteCe vsavoda, zavrtite filter do konca
gibain ga vzemite ven.

Y

Pralni stroj / Navodila za uporabo 25/SL



Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok

Resitev

Program se ne zatne, po tem, ko
zaprete vrata.

Niste pritisnili gumba za zaCetek/premor/preklic.

* *Pritisnite qumb za zacetek/premor/preklic.

V primeru prevelike koli¢ine perila se lahko vratca
za nalaganije teZko zaprejo.

« Zmanj3ajte koli¢ino perilain preverite, ali so
vratca za nalaganje pravilno zaprta.

Programa ni moZno zagnati ali
izbrati.

Pralni stroj se je zaradi teZave med dovajanjem
(napetost, vodni tlak itd.) morda preklopil v natin
samodejne zatite.

+ Program preklicete tako, da zavrtite izbirni
gumb na drug program. Sistem preklice
predhodni program. (glejte »Preklic programa).

Voda v stroju.

Po opravljenih procesih za nadzor kakovosti
med proizvodnjo je morda v stroju ostala manjSa
koli¢ina vode.

Ne gre za napako; voda ne koduje stroju.

Stroj se preklopi v nacin
pripravljenosti, ko se program
zatne ali ko v stroj ne doteka
voda.

Pipajeizklopljena. * Odprite pipe.
Dovodna cev je upognjena. * lzravnajte cev.
Dovodna cev je zamasena. « Qcistite filter.
Vratc za nalaganje ni mogoce odpreti. * Zaprite vratca.

Priklju€ek za vodo je morda napacen ali pa je
prekinjen dotok vode (ko je dovod vode prekinjen,
lucke LED za pranije ali izpiranje utripajo).

Preverite priklju¢ek za vodo. Ce je dotok vode
prekinjen, pritisnite tipko za zagon/premor,
ko je voda ponovno dovedena, da stroj
nadaljuje z delovanjem.

Voda v stroju se ne izprazni.

Odtocna cev je morda zamaSena ali zavita.

QOCistite aliizravnajte cev.

Filter Erpalke je zamasen.

QOcistite filter ¢rpalke.

Stroj vibrira oziroma obratuje
hrupno.

Stroj morda ni uravnoteZeno postavljen.

Nastavite nogice, tako da stroj uravnoteZite,

V filtru Crpalke je morda trda snov.

QOcistite filter ¢rpalke.

Varnostni vijaki za zas¢ito med prevozomin
prenaSanjem so Se na mestu.

QOdstranite varnostne vijake.

V stroju je morda premajhna kolicina perila.

NaloZite vec perila.

Stroj je morda preobremenjen s perilom.

Vzemite ven nekaj perila ali z roko
porazdelite obremenitev, tako da ga
enakomerno uravnoteZite v stroju.

Stroj je morda naslonjen ob trd element.

Preverite in potrdite, da se stroj na ni¢ ne naslanja.

Z dnastroja uhaja voda.

Odtotna cev je morda zamaSena ali zavita.

QOcistite aliizravnajte cev.

Filter ¢rpalke je zamasen.

Qcistite filter ¢rpalke.

Stroj se kmalu po zagonu
programa zaustavi.

Stroj se je morda zatasno zaustavil zaradi nizke
napetosti.

« Stroj se ponovno zaZene, ko napetost
vzpostavi normalno raven.

Stroj neposredno prazni vodo, ki
pritece vanj.

Odto¢na cev morda ni na ustrezni visini.

Priklju¢ite odtotno cev, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

Med pranjem v stroju ni vode.

Z zunanje strani pralnega stroja ni vidna raven vode.

« Toninapaka.

Vratc za nalaganje nimogoce
odpreti.

Zaklep vrat je aktiviran zaradi ravni vode v stroju.

« Vodoizpraznite, tako da zazenete program za
¢rpanie ali centrifugiranje.

Stroj segreva vodo ali pa je v ciklu centrifugiranja.

* Pocakajte, da se program zakljugi.

Otro3ka zas¢ita je vklopljena. Zaklep vrat bo
izklopljen nekaj minut po koncu programa.

Pocakajte nekaj minut, da se zaklep vrat
izklopi.

Vratca za nalaganje se lahko zaradi pritiska, ki so
mu izpostavljena, zataknejo.

+ Primite rocajin potisnite ter povlecite vratca za
nalaganje, da se sprostijo, nato pa jih odprite.

Pranje trajadlje, kot je dolo¢eno
v prirotniku.(*)

Tlak vode je nizek.

Stroj ne zacne obratovati, dokler niv njem
zadostne kolicine vode, da prepreci slabe
rezultate pranja zaradi pomanjkanja vode.
Zato je ¢as pranja daljsi.

Morebitna nizka napetost.

(as pranja je podalj$an za prepretitev
slabih rezultatov pranja kot posledice nizke
napajalne napetosti.

Vhodna temperatura vode je morebiti nizka.

« (as za segrevanije vode je v hladni sezoni
daljsi. Tudi Cas pranja je lahko daljSi za
preprecevanie slabih rezultatov pranja.

Poveta se lahko tudi Stevilo izpiranjin/ali koli¢ina
vode za izpiranje.

« Ko je potrebno dobro izpiranje, stroj poveta
kolitino vode za izpiranje ter po potrebi doda
dodatni korak izpiranja.

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se
lahko pojavi premo¢no penjenje in vklopi se sistem
samodejnega odstranjevanja pene.

Uporabljajte priporoceno koli¢ino pralnega
sredstva.
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TeZava

Vzrok
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Programski €as se ne odSteva.
(Na modelih z zaslonom) (*)

Merilnik €asa se lahko zaustavi med dotokom
vode.

+ Indikator merilnika ¢asa ne odSteva, dokler v stroj
doteka ustrezna kolitina vode. Stroj ne zatne
obratovati, dokler ne zajame koli¢ine vodene,
zadostne za za3Cito pred slabimi rezultati pranja
zaradi pomanjkanja vode. Po tem indikator
merilnika ¢asa ponovno zaZene odStevanie.

Merilnik €asa se lahko zaustavi med fazo
ogrevanja.

« Indikator merilnika ¢asa ne odSteva, dokler
stroj ne doseZe nastavljene temperature.

Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med fazo
centrifugiranja.

+ Samodejni sistem zaznavanja neuravnoteZene
obremenitve se lahko vkljuti zaradi
neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

Programski ¢as se ne odSteva. (*)

Perilo v stroju je morebiti neuravnoteZeno.

« Samodejni sistem zaznavanja neuravnoteZene
obremenitve se lahko vkljuti zaradi
neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

Stroj ne preklopi v fazo
centrifugiranja. (*)

Perilo v stroju je morebiti neuravnoteZeno.

« Samodejni sistem zaznavanja neuravnoteZene
obremenitve se lahko vkljuci zaradi
neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

Stroj ne bo izvajal centrifugiranja, ¢e voda v stroju
ni popolnoma izpraznjena.

* Preverite filter in odtotno cev.

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se
lahko pojavi premotno penjenje in vklopi se sistem
samodejnega odstranjevanja pene.

+ Uporabljajte priporoteno koli¢ino pralnega
sredstva,

Slabi rezultati pranja: Perilo se
obarvasivo. (**)

Dlje ¢asa ste uporabljali nezadostne koli¢ine
pralnega sredstva.

Uporabite priporogljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

Pranje je potekalo ob nizkih temperaturah dlje
tasa.

Izberite ustrezno temperaturo za pranje
dolotenega perila.

Nezadostna kolitina pralnega sredstva za trdo
vodo.

Nezadostna koli¢ina pralnega sredstva pri trdi vodi
povzroti, da madeZi ostanejo na oblacilu, zaradi
Cesar se oblacilo ¢ez Cas obarva sivo. Ko se pojavi
sivina, jo je tezko odpraviti. Uporabite priporocliivo
koli¢ino pralneqga sredstva za trdoto vode in perilo.

Dodali ste preveliko koli¢ino pralnega sredstva.

Uporabite priporogljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

Slabi rezultati pranja: MadeZev ni
mogoce odpraviti ali pa perilo ni
pobeljeno. (**)

Dodali ste premajhno kolitino pralnega sredstva.

Uporabite priporogljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

NaloZili ste prekomerno kolitino oblacil.

V/ stroj ne nalagajte prekomerne koli¢ine
oblatil. NaloZite kolicine perila, priporocene v
razdelku "Preglednice programov in porabe’,

Izbrali ste napacen program in temperaturo.

Izberite ustrezen program in temperaturo za
pranje doloceneqa perila.

Uporabili ste napatno vrsto pralnega sredstva.

Uporabite originalno pralno sredstvo, ki
ustreza stroju.

Dodali ste preveliko kolitino pralnega sredstva.

Pralno sredstvo dodajte v ustrezen predelek.
Ne me3ajte belilnega sredstva s pralnim
sredstvom.

Slabi rezultati pranja: Na perilu so
se pojavili oljni madeZi. (**)

Bobna niste redno Cistili.

Redno Cistite boben. Za to glejte 4.4.2.

Slabi rezultati pranja: Oblatila
imajo neprijeten vonj. (**)

Zaradi rednega pranja ob nizkih temperaturah
in/ali v kratkih programih, se na bobnu pojavijo
vonjave in plasti bakterij.

Po vsakem pranju pustite predal za pralno
sredstvo in vrata za vstavljanje perila priprta.
Tako se v stroju ne bo pojavilo vlazno okolje,
ki privlati bakterije.

Barva perila je zbledela (**)

NaloZili ste prekomerno koliino oblacil.

V stroj ne nalagajte prekomerne kolicine oblacil.

Uporabili ste vlaZno pralno sredstvo.

Pralna sredstva shranjujte v okolju, ki ni
vlazno, in jih ne izpostavljajte prekomernim
temperaturam.

Izbrali ste viSjo temperaturo.

* Izberite ustrezen program in temperaturo
glede na vrsto in umazanost perila.

Pralni stroj / Navodila za uporabo
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Slaboizpiranje.

Neustrezna kolitina, znamka in pogoji
shranjevanja uporabljenega pralnega sredstva.

« Uporabite ustrezno pralno sredstvo za pralni
strojin perilo. Pralna sredstva shranjujte v
okolju, ki nivlazno, in jih ne izpostavljajte
prekomernim temperaturam.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

« (e pralno sredstvo dodate v predelek za
predpranje, Ceprav predpranja niste izbrali, bo
stroj uporabil pralno sredstvo med izpiranjem
ali meh¢anjem. Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek.

Filter ¢rpalke je zamaSen.

Preverite filter.

Odtocna cev je zvita.

Preverite odtotno cev.

Perilo je po pranju postalo trdo.

**)

Dodali ste premajhno koli¢ino pralnega sredstva.

« (e ne uporabite dovolj pralnega sredstva
za trdoto vodo, lahko perilo postane trdo.
Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

+ Ce pralno sredstvo dodate v predelek za
predpranje, ¢eprav predpranja niste izbrali, bo
stroj uporabil pralno sredstvo med izpiranjem
ali mehcanjem. Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek.

Pralno sredstvo je morda pome3ano zmehtalcem.

« Ne meSajte mehcalca s pralnim sredstvom.
Predal za pralno sredstvo operite in o€istite
zvroco vodo.

Perilo ne disi kot mehcalec. (**)

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

(e pralno sredstvo dodate v predelek za
predpranje, ¢eprav predpranja niste izbrali, bo
stroj uporabil pralno sredstvo med izpiranjem
ali meh¢anjem. Predal za pralno sredstvo
operite in ocistite z vroco vodo. Pralno
sredstvo dodajte v ustrezen predelek.

Pralno sredstvo je morda pomesano zmehcalcem.

+ Ne meSajte mehalca s pralnim sredstvom.
Predal za pralno sredstvo operite in o€istite
z vroto vodo.

Ostanki pralnega sredstvav
predalu za pralno sredstvo. (**)

Pralno sredstvo ste dodali v moker predal.

Predal za pralno sredstvo posusite, preden
vanj dodate pralno sredstvo.

Pralno sredstvo je vlazno.

Pralna sredstva shranjujte v okolju, ki ni
vlazno, in jih ne izpostavljajte prekomernim
temperaturam.

Tlak vode je nizek.

Preverite tlak vode.

Pralno sredstvo v glavnem predelku za pranje se
jezmotilo med dodajanjem vode za predpranje.
Odprtine za predelek za pralno sredstvo so zamasene.

« Preverite odprtine in jih o€istite, ¢e so
zamasene,

Obstaja teZava z ventili predala za pralno sredstvo.

* Poklicite pooblas¢enega serviserja.

Pralno sredstvo je morda pome3ano z mehcalcem.

+ Ne meSajte mehcalca s pralnim sredstvom.
Predal za pralno sredstvo operite in o€istite
z vroto vodo.

Bobna niste redno Cistili.

Redno Cistite boben. Za to glejte 4.4.2.

V stroju se ustvarja prevec pene.

**)

Uporabljate neustrezna pralna sredstva za pralni
stroj.

« Uporabite pralna sredstva, ki ustrezajo stroju
pralnemu stroju.

Dodali ste prekomerno koli¢ino pralnega sredstva.

« Uporabljajte zadostno koli¢ino pralnega
sredstva.

Pralno sredstvo je bilo shranjeno ob nepravilnih
pogojih.

* Pralno sredstvo shranite na zaprtem in
suhem mestu. Ne shranjujte ga na mestih,
kier se pojavljajo prekomerne temperature.

Pletene tkanine, kot je til, lahko povzrotijo
premotno penjenie.

Za te vrste tkanin uporabite manj pralnega
sredstva.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

* Pralno sredstvo dodajte v ustrezen predelek.

Mehtalec se je prehitro dodal k pranju.

Morda obstaja teZava z ventiliali v predalu
za pralno sredstvo. Poklicite pooblastenega
serviserja.
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Pena se stekaiz predalaza
pralno sredstvo.

Dodali ste preveliko kolicino pralnega sredstva.

* ZmeSajte 1 Zlico mehtalcain ¥z litra vode
ter meSanico nalijte v predelek za pranje v
predala za pralno sredstvo.

+ V' napravo dodajte pralno sredstvo glede na
program in najvecjo koli¢ino perila, navedeno
v"Preglednici programov in porabe”. Ce
uporabite dodatne kemikalije (odstranjevalci
madeZev, belila itd.), zmanjSajte koli¢ino
pralnega sredstva.

0Ob koncu programa je perilo
mokro. (*)

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se
lahko pojavi premotno penjenje in vklopi se sistem
samodejnega odstranjevanja pene.

+ Uporabljajte priporoceno koli¢ino pralnega
sredstva.

(*) Stroj se ne preklopi v fazo centrifugiranja, Ce perilo v bobnu ni enakomerno porazdeljeno - zas¢ita pred poskodbami strojain

okolja. Perilo je treba znova porazdeliti in odviti.

(**) Boben ni redno ¢is¢en. Redno Cistite boben. Glej 4.4.2

A\

POZOR: (e kljub upo3tevanju teh navodil ne uspete odpraviti teZav, se posvetujte s prodajalcem oziroma
pooblas¢enim serviserjem. V nobenem primeru ne poskusajte sami popraviti stroja, ki ne deluje.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI / OPOZORILO

Nekatere (preproste) napake lahko ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi s tem povzrocil
kakrsno koli varnostno tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem, da je napaka odpravljena v
okviru predpisanih omejitev in v skladu z naslednjimi navodili (glejte razdelek »Popravilo s strani
uporabnika«).

Razen ¢e je drugace navedeno v razdelku »Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se je za
popravila treba obrniti na pooblas¢ene poklicne serviserje, da se preprecijo varnostne tezave.
Pooblascen poklicni serviser je poklicni serviser, ki mu je proizvajalec odobril dostop do navodil
in seznama rezervnih delov tega izdelka v skladu z metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih
na podlagi Direktive 2009/125/ES. Samo serviser (tj. pooblaséen poklicni serviser), s
katerim lahko vzpostavite stik prek telefonske $tevilke, navedene v uporabniskem
priro€niku/na garancijski kartici ali prek pooblaséenega prodajalca, lahko izvede servis v
skladu z garancijskimi poqoji, zato vas opozarjamo, da se v primeru popravil, ki jih
izvedejo poklicni serviserji, ki jih ni pooblastila druzba Beko, garancija razveljavi.

Popravilo s strani uporabnika

Kon¢éni uporabnik lahko sam izvede popravilo v zvezi z naslednjimi rezervnimi deli: vrata, vratni
te€aj in tesnila, druga tesnila, sklop za zaklepanje vrat in plasti¢ni zunaniji deli, kot so dozirne
posode za detergent (posodobljen seznam je od 1. marca 2021 na voljo tudi na spletnem mestu
support.beko.com).

Za zagotovitev varnosti izdelka in preprecitev nevarnosti hudih telesnih poSkodb morajo biti
omenjena popravila s strani uporabnika izvedena v skladu z navodili za tak$na popravila, ki so
navedena v uporabni$kem priro¢niku ali na voljo na spletnem mestu support.beko.com. Zaradi
lastne varnosti pred zacetkom izvajanja popravila odklopite izdelek z napajanja.

Poskusi popravil in popravila s strani kon¢nih uporabnikov, ki se izvedejo za dele, ki niso
navedeni na takSnem seznamu, in/ali ki niso skladna z navodili za popravilo s strani uporabnika,
ki so navedena v uporabniskih priro¢nikih ali na voljo na spletnem mestu support.beko.com,
razveljavijo garancijo za izdelek in lahko povzrocijo varnostne tezave, za katere ne odgovarja
druzba Beko.

Zato moc¢no priporo¢amo, da koncni uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki niso navedeni na
omenjenem seznamu, in da se v taksnih primerih obrnejo na pooblas&ene ali registrirane
poklicne serviserje. V nasprotnem primeru lahko taksni poskusi s strani konénih uporabnikov
povzrocijo varnostne tezave (pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega udara in hude telesne
poskodbe) in posSkodujejo izdelek.

Primeri popravil, za katere se je treba obrniti na pooblas¢ene ali registrirane poklicne serviserje,
so med drugim nasledniji: motor, sklop ¢rpalke, mati¢na plo$¢a, ploS¢a motorja, ploS¢a zaslona,
grelniki itd.

Ce konéni uporabniki ne upostevajo zgornjih navodil, proizvajalec/prodajalec v nobenem primeru ne
odgovarija za to.

Rezervni deli za pralni stroj ali pralno-susilni stroj, ki ste ga kupili, so na voljo 10 let.
V tem ¢asu bodo na voljo originalni rezervni deli, ki zagotavljajo pravilno delovanje pralnega stroja ali
pralno-susilnega stroja.
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Ovaj je proizvod proizveden koriste¢i najnoviju tehnologiju u ekoloski prihvatljivim uvjetima.
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EJ Vaine upute o zastiti okolisa

2.1 Uskladenost s Direktivom o elektricnom i elektronickom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi klasifikacijsku oznaku za
elektricniielektronski otpad (WEEE).

ﬁ Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim kucanskim otpa-

dom na kraju njegovog radnog vijeka. Rabljeni uredaj mora se vratiti na sluzbeno sabirno mjesto
za recikliranje elektricnih i elektronickih uredaja. Da biste pronasli te sustave za prikupljanje,
s | Obratite se lokalnim viastimaili prodavacu gdje je proizvod kupljen. Svako ku¢anstvo igra vaznu
ulogu u uporabiirecikliranju starih uredaja. Odgovarajuce odlaganje iskoriStenog aparata poma-
Ze u spreCavanju mogucih negativnih posljedica za okoliS i ljudsko zdravije.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe odredenih opasnih tvari u elekiricnoj i elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne sadr7i Stetne i zabranjene ma-
terijale navedene u Direktivi,

2.2 Informacije o pakiranju

= Ambalaza proizvoda izradena je od materijala koji se mogu reciklirati u skladu s nacionalnim za-
i @ | konodavstvom. Nemojte odlagati ambalazu zajedno s kucanskim ili ostalim otpadom. Odnesite
#® | ihnaodlagalista za ambalaZu koja je odredilo lokalno zakonodavstvo.

H Namijenjena upotreba

e Ovaj proizvod napravljen je za uporabu u kuc¢anstvu. Nije namijenjen za komercijalnu
upotrebu i ne smije se upotrebljavati za bilo $to osim za namijenjenu svrhu.

e Proizvod se smije koristiti samo za pranje i ispiranje rublja koje je tako oznaceno.

e Proizvodac se odrice bilo kakve odgovornosti do koje moze
dodi zbog nepravilne uporabe ili transporta.

e Vijek trajanja vaSeg proizvoda iznosi 10 godina. Tijekom ovom razdoblja,
rezervni ¢e dijelovi biti dostupni za pravilan rad uredaja.
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n Tehnicke specifikacije

Udovoljava Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 1061/2010
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BEKO VASEG MODELA — (*)

Informacijama o modelu koje su pohranjene u bazi podataka proizvoda moZete pristupiti
ulaskom na sliedecu internetsku stranicu i pretragom identifikatora vaSeg modela (*)

koji se nalazi na energetskoj etiketi.

https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1

Instalacija
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4.1.5 Spajanje odvodnog crijeva na odvod
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4.2 Priprema

4.2.1 Sortiranje rublja
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4.2.2 Priprema rublja za pranje
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4.2.6 Upotreba deterdZenta i omeksSivaca
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Uporaba tekucih deterdzenata
Ako proizvod sadrzi ¢aSicu za tekuci deterdzent:
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Ako proizvod ne sadrzi ¢aSicu za tekuci deterdzent:
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4.2.7 Savjeti za ucinkovito pranje
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4.3 Rukovanje proizvodom

4.3.1 Upravljacka ploc¢a
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4.3.4. Tablica programa i potroSnje
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Mix 40 40 3 65 | 0,75 |800 | o | e . hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 15| 55 0,55 |1000 o hladno-40
Gentlecare 30 3 51 0,65 | 800 o hladno-40
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Hygiene + para 90 7 129 | 2,80 1000 * 40-90
Down Wear + para 60 15| 75 1,75 [1000 ° 40-60
Shirts + para 60 3 62 1,70 | 800 | © | o | o | © 40-60
Drum Clean + para 90 - 76 2,40 | 600 90
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- Za maksimalno punjenje pogledajte opis programa.
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[i] INFORMACIE

e PotroSnja vode i struje moze se razlikovati od onih prikazanih u tablici, ovisno o
promjenama u tlaku vode, tvrdoci vode i temperaturi, temperaturi okoline, vrsti i koliCini
rublja, izboru dodatnih funkcija i promjenama u naponu struje.

e Dok odabirete program na zaslonu perilice prikazano je trajanje pranja. Trajanje prikazano
na zaslonu moze se razlikovati od stvarnog trajanja ciklusa pranja za 1 — 1,5 sati, ovisno
o koli¢ini rublja koju ste stavili u perilicu. Trajanje ¢e se automatski produljiti odmah nakon
pocetka programa pranja.

e Pomocne funkcije u tablici mogu se razlikovati ovisno 0 modelu perilice.

e Nacine odabira pomocnih funkcija moze promijeniti proizvodac. Postojeci nacini odabira
mogu se ukloniti ili se mogu dodati novi.

e Uvijek birajte najnizu odgovarajucu temperaturu. Najucinkovitiji programi glede ustede
energije opcenito su oni koji se izvoda na najnizim temperaturama i koji traju dulje.

e Na buku i preostalu vlagu utjece brzina centrifuge: $to je veca brzina centrifuge u fazi
centrifuge, to je veca buka i maniji sadrzaj preostale vlage.

Vrijednosti potrosnje (HR)
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4.3.5 Glavni programi
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e Woollens / Hand Wash (Vuna / Ruéno pranje)
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4.3.6 Dodatni programi
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[i] INFORMACIE

e Dodatni programi mogu se razlikovati ovisno o modelu vase perilice.
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e Xpress / Super Xpress (Dnevno ekspresno / Super kratko ekspresno)
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¢ Dark Care / Jeans (Tamna odjeca / Traper)
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Outdoor / Sports (Vanjska upotreba / Sportska odjec¢a)
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Down Wear (Odjeca od perja)
Koristite ovaj program za pranje kaputa, vesti, jakni itd. koji imaju oznaku ,perivo strojno®.

Zahvaljujuci posebnim profilima centrifuge, voda ulazi u zra¢ne raspore medu perjem.
Na kraju programa primjenjuje se para kako bi krupno rublje poput ru¢nika omeksalo.

e Lingerie (Donje rublje)
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e Classic
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[i] INFORMACIE
Za osjetljivo rublje trebate koristiti nizu brzinu centrifuge.
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[i] INFORMACIE

Ako program nije dosegnuo korak zagrijavanja, mozete promijeniti temperaturu bez
prebacivanja stroja na pauzu.
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(i] INFORMACUE

Ako program nije dosegnuo korak zagrijavanja, moZete promijeniti temperaturu bez
prebacivanja stroja na pauzu.

O0moa W



OloinoIO0oomonO0ooomNoo0omo

0 00

0 0T T
O 0 O

0 A A M A
dOiolooitooOCmoomoo;on

[i] INFORMACIE

Ako je druga pomocna funkcija u sukobu s prvom, ranije odabranom prije
pokretanja stroja, opozvat ¢e se prva odabrana funkcija, a druga pomocna funkcija
ostat ¢e ukljucena.

Nije moguce odabrati pomocnu funkciju koja nije kompatibilna s programom.
(Pogledajte , Tablicu programa i potrosnje”)

Tipke dodatnih programa mogu se razlikovati prema modelu vase perilice.
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[i] INFORMACIE

Pretpranje bez deterdZenta preporucuje se za Sipku i zavjese.
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4.3.10.2 Funkcije/Programi odabrani pritiskom funkcijskih tipki na 3 sekunde

Py

« Giscenje bubnja Sk
T
A0 00010 0 A i A i A o A
0 100 . .00 A o A A W A

R M W R N A U
Iooio0CmobOoonooooiono0nan

[i] iNForRmACUE

e Ovo nije program za pranje. Ovo je program za odrzavanje.
e Ne pokrecite program kad je nesto u perilici. Ako pokuSate, perilica ¢e otkriti da je unutra
rublje i prekinut ¢e program.

« Child Lock (Zaklju¢avanje za zastitu djece)
0 0 A A M A A
0 T

[i] INFORMACIE

e Ako je tipka za odabir programa okrenuta kad je uklju¢eno zakljuCavanje zbog djece,
na zaslonu se pojavljuje ,Con”. Dok je aktivirana zastita za djecu ne moZete raditi
nikakve promjene programa, odabrane temperature, brzine ili pomocnih funkcija.
e Cak i ako je drugi program odabran pomocu tipke za odabir programa dok je uklju¢ena
funkcija sigurnosnog zakljuCavanja zbog djece, prethodno odabrani programi nastavit
¢e s radom.
Za omogucavanje Zakljuéavanja zbog djece:
N 0
0 O O O
0 00 m R
00000000mn
Za onemogucavanje Zakljucavanja zbog djece:
00 000
00 0 0
O )

00mmoo O0IooNooN0000noNoon;




(i] INFORMACUE

e Osim gore navedenog nacina, za iskljucivanje funkcije sigurnosnog zaklju¢avanja zbog
djece prebacite tipku za odabir programa u polozaj uklju¢eno / isklju¢eno kad ne radi
nijedan program i odaberite drugi program.

e ZakljuGavanje zbog djece se ne¢e onemoguciti nakon nestanka struije ili iskljucivanja
kabela iz utinice.

P
® Protiv guzvanja+ kL

O00IDIOooINIRoONNrOICC OO0 000000000 0N0I0o 0000000010000 00000Io0IoIo0000000mo001o0000
00 0 0 0 O O 1.
0 A A R
00 0000
8 0 0 O 0 0 0 0
T A e
0 000 R Y

8 3 O 0 0 0 0 o
Quoomon

4.3.11 Podesavanje vremena zavr$etka
O I 0t 0 o A
0000000000I0000000I0000IDIONO00000n 00

(i] INFORMACIE

e Molimo ne koristite tekuci deterdzent ako ste odabrali funkciju podeSavanja vremena
zavrSetka. Mrlie mogu ostati na odjeci.

OT0IoorooiotiotoonItoirioritodnnnomo

0 T 10T

0 O 0

1000 T
00 T
00C0000000I0000oO0oaD

[i] INFORMACIE

e Ako program nije pokrenut, mozete dodati rublje u perilicu tijekom odgodenog vremena
zavrSetka.

O0000000I0I000000000I0000 000000000000 0/0I0000000000000000 000
Promjena razdoblja odgodenog pocetka
000000m0I000 0N 0o 00000 000 00ID0000/0N 00000000 0 01000000070000100 D100000000000070
0000000000000 0 00000000000000I0 00000000 0000000I00n 0000000 0
. 1 0 00 i
O 8 8 0 T 0
000I00moN0 0 0000000000000 00000000000 0m0nn 0 oi0000000000000000000 O 000100000 0000100000000000000
00I00I0M0000100700000mo o0
Opoziv funkcije odgodenog pocetka
000I00moI000000m0E000ID000IDI0000000000000 0 0001000000000 0 0 0000070 0000000 O
0 0 0 0
] O ]
O000NO00000000]0000000I000000C000000N0I000000000

A A R O0moo




A W W W W A R

4.3.12 Pokretanje programa
OIOImoOnoI000 01000010000 000000 000I0I0i00 0000000000 gl
1.0 00 0 0 0 T 0 0 0

[i] INFORMACIE

e Ako ne pokrenete nijedan program ili ne pritisnete nijednu tipku u roku od 10 minuta
tijekom postupka odabira programa, Zaruljica za osvjetlienje bubnja ¢e se iskljuciti. Kad
se gumb za odabir programa okrene ili kad se pritisne bilo koja tipka, svjetla oznaka ¢e
se ponovno ukljuditi.

4.3.13 Napredak programa
000000001000000 00N 00N 0 000000000 0N D0 0000000000000 0 0000i0000000000000010000001000000000
o0

[i] INFORMACIE

e Ako je odabrana pomoc¢na funkcija ,,Protiv guzvanja+* LED svjetlo ,END (Kraj)* i LED
svjetlo ,Protiv guzvanja+“ bit ¢e istodobno upaljeni dok se ovaj korak nastavlja.

e Za zavrSetak programa dok je korak ,Protiv guzvanja+“ pokrenut, jednostavno pritisnite
bilo koju tipku ili okrenite gumb za odabir programa.

000DnoNoI CIo0mooonoo0icooo oo CooNoniInoonno 0 0eIoIotC 0o 0oI00Xo0oo0oieI0t O oooa
8 00 T 0 00 T
0 0 O O A O O M R
oooon

[i] INFORMACIE

e Ako stroj ne prijede na korak centrifuge, mozda je uklju¢ena funkcija zadrzavanja
ispiranja ili je uklju¢en sustav za automatsko otkrivanje neuravnotezenog punjenja zbog
neujednacene raspodijele rublja u stroju.

4.3.14 Zakljucavanje vrata za punjenje
0} 1 W s m mn a n a m m  ma  wla a n w{m a{a{a o
(0000000000000I000000001000
0 00 0 ] 0000 o
0 .0 0 0 0 o o o

000IooooiooomD

0 W A W W M W i
0 0 O o R R M R R R A M W R WA
I W R W R )

A UPOZORENJE!

e Prije otvaranja vrata za punjenje provjerite nema li vode u stroju da ne bi doSlo do poplave.
Voda moze biti vruca i moze prouzrokovati opekline.

0omoo O0M00NI00N00I00noN00o0n




4.3.15 Promjena odabira nakon pocetka izvodenja programa

Prebacivanje stroja na pasivni rezim rada

0 o 0 0 00 T 0 |

0 0 O O 0 )
0 o000
000OCMOOmONoonogm

Promjena pomocéne funkcije, brzine i temperature

N 10 o 0o
O o

L8 O 0 A
|

[i] INFORMACIE

e Ako nije dozvoliena nikakva promjena, odgovarajuca lampica indikatora zasvijetlit ¢e 3
puta.

Dodavanje i uklanjanje rublja

00000 0T 00 0
00000000I00001000000I0000]000 000 O o000 O 0000000000 0n0I000000000100000

08 M A

[nOiOoomotitoiCooOOmoitOdniidndnoOIgo

O

0 O o M M A

000 M )

4.3.16 Opoziv programa

O 0 T O
0 A o A
0 0 0T 0
N 0 0 T M M
0 R A A R T W R WL

[i] INFORMACLE

e Mozda ¢ete ponovno morati staviti deterdzent i omeksiva¢ za novi program koji ste
odabrali, ovisno o koraku na kojem je program opozvan.

4.3.17 ZavrSetak programa

10 0

A O A UM A

.0 0 T

0 0 T O A R M M
00I0O0oonoooNmoEOIoIogon

4.3.18 Vas stroj ima funkciju ,,Rezim pauze*.

0 T
00I000IDC0OIOmmoortOm O tioeC0moOItoOoDnioIbEIoCoO0 O bOnin0oe 0O iioIoonto0o0e0
80 00 0 A
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4.4 0Odrzavanje i ¢iSéenje
OO0 o000 000 O 000 D000 o 0 o 0 O o0 o0 Do o 0 0 O D0 D000 oy
4.4.1 Ciscéenje ladice za deterdzent

R
0 A MM A
00 Y A A A R A

0
0

0 10 0 T 00T 0 A M

1 8 O A A W W R R
00 R R W

Y 80 0 T

4.4.2 Giscenje vrata za punjenje i bubnja
00I000IN0000000000000 0 00100000000 0000 000000001000 00000 0IDI000i00000 000000000 i
8
m 00 T T

0000000000000000 01000000 0000000000 0 0000 0i0moIa0
000000 o000 0 00 0O ooy o0 0 0000000000
00 o 0o o
0 ) o a
1 0 0 0 0 00 A A A A A
0I00M00000DIo0n000I000000a0]
4.4.3 CGiscenje kuéista i upravljaéke ploce

010 T 0 v

00000mnInoar
1 T o

4.4.4 Ciscenie filtara za dovod vode

N R

O A
000maI000mom;I

00 O0Iooomoonioomoao

: I 8 0 A
' JofooroioooindroootittottiooodItounm

A

T O

‘ = 10 o o o e a n {
ﬁ 000

00 DoCmocioOIoCIoomocnenomoooOboooOnoiOonoan

4.4.5 Odljev preostale vode i ¢iS¢enje pumpe filtra
00 0 1 T 0 T T 0
(000000 0IO000000000I00 0 D0 0000 M0 00000 o000 D000 00r 0 00y 0010 0I0 00000000000 00000000000 00
)0 T
0. 0 0 0 1 0 o 0 o a
o 1w o n o

OMOoo0romooc000moonenNo0me NN 0o onoI00Comoo0momnonomo O00000000roo 000000
0000mIooIooomo

0onmoo

OO0E0oonooNOomnooom




c OPREZ: ooonommmimmnini000i 0000 0000 0000 00000 om0 000000000

OPREZ: 0oomnimmninnmomn0 o000 oo o0 00 00 0 00 0 D DD D0 0D
000Io0roI00000000000000o00D

OPREZ: Cooo0ioooo0ionin0oo oo om0 o0 0000000000 00000010000

Da histe odistili prijavi filtar i ispustili vodu:
IR0 0 Tt A

' {0152 1 3743w .00 000 000 0 0 1 A o A |
° 0000J000000an

=

000
Proizvod nema crijevo za odlijevanje za hitne slucajeve da bi se izbacila voda:

L 0 A MO W W R AN
i0omoiCOnoonooooon

00 DOoOromonoomemmonei0ooeoooooeoneooo
8 T A R
OOboomeCOmonoooiooretonoobooooo
L a s  mm A  mm(a

0. 0 a )
A o o o g A M A A )
4 00I00000CIOID0lo0ooD
N &>
4 Qtistite sav talog u filtru kao i viakna oko propelera ako ih ima.
0IooOroonomIoo

L]0 T 00
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H RjeSavanje problema

Problem Razlog Rjesenje
Program se ne pokrece nakon |Gumb poCetak/pauza/prekid nije pritisnut. 0000000000000 0J00001000000000000020
zatvaranja vrata.
Program se ne moze ukljuciti | Perilica se prebacila u rezim samozastite zbog 000000 0m0X0IonaN000I0I0 0N D00y ooo0n000
ili odabrati. problema infrastrukture (kao $to su napon, tlak vode, I
itd.).
Voda u uredaju. Mozda je u uredaju ostalo malo vode zbog kontrole [0 do00roN000mmo0C0I00n)00momo

kvalitete u proizvodnji.

Stroj se ne puni vodom.

Slavina je zatvorena.

Crijevo za dovod vode savijeno je.

Filtar za dovod vode zacepljen je.

Vrata za punjenje moZda su otvorena.

Stroj ne povlaci vodu.

Moguce je da je crijevo za ispustanje vode zaceplieno
ili presavijeno.

Filtar pumpe zacepljen je.

O01000moIOmoo0om

Stroj vibrira ili stvara buku.

Stroj moZda ne stoji ravno. R
Neka kruta tvar je mozda usla u filtar pumpe. O100nmomonooCon

Transportni sigurnosni vijci nisu uklonjeni. 01 0000nooai000e0oomaoooog
Koli¢ina rublja u perilici je moZda premala. 00 0000Iono0mo0IOioin00maan

Stroj je mozda pretovaren rubljem. R ]

0
OI00oOioomENII0D

vrijeme pranja.

Stroj je mozda naslonjen na tvrdi predmet. 00 000]000NdN0nay000 000 O00I00000
Na dnu perilice curi voda. Moguce je da je crijevo za ispuStanje vode zaCepljeno | 000000 III00000I020000

ili presavijeno.

Filtar pumpe zacepljen je. 00 00InamonooC ol
Perilica je stala ubrzo nakon | Perilica je moZda privremeno prestala raditi zbog pada | 000000007000000000M000000000000000000000700e
pocetka programa. napona. 0000000000000
Stroj odmabh izbacuje vodu Moguce je da crijevo za odvod nije postavljeno na 00 00 A W
koju primi. pravilnoj visini. 000I000000Ie00100a0
Nema vidljive vode u stroju za |Razina vode nije vidljiva izvan perilice rublja. 00 OOi0Tmo0oo0m

Vrata za punjenje ne mogu se
otvoriti.

Vrata su zakljuéana zbog razine vode u stroju.

I A
0000MIoC0mmooan

Stroj zagrijava vodu ili centrifugira.

navedenog u uputama.(*)

Zakljucavanje zbog djece aktivirano je. Vrata ce se otkljucati 1 O A M R A M
nekoliko minuta nakon zavrsetka programa.
Pranje traje duZe od onoga Tlak vode nizak je. 00 Duono000Io0InO o 0omo oI oy o000 0000000000

Ry
(0000000000000

Moguce je da je napon nizak. [0 ONI0 000000 ooN0IO00 0000000 OO0 00 00TO0NmO0;
D00N0IO0000000N0000 00000000
Moguce je da je dolazna temperature vode niska. 00 D10 0000 oo0 oD oo0oi oo oONooo noom0oa
AR i [ R
Qoo n 0o oong
Moguce je da se povecao broj ispiranja i/ili kolicina 00 OIOn0000000000Nm0 0000000 0000n000I0000nD
vode za ispiranje. 00N0000000000N00T 00D 00000m00N0000m00000
00000000mo00n
MoZda je nastao viSak pjene i mozda se ukljucio Q0 IOOOOTIOI000 0000000 0I007000I00I000000;
automatski sustav za apsorpciju pjene zbog uporabe
previSe deterdZenta.
Vrijeme programa se ne Programator vremena moze stati tijekom uzimanja 01 000000IDI0000C0I000 000000000 0I00000I000mo00i0mt
odbrojava. (Na modelima s vode. 00O OO0 MO0 O 000000000,
prikazom) (*) i
AR A WA WA ]
0000000000000 C0000000
Programator vremena moZe stati tijekom grijanja. (0 0000000000000 C o000 0000000000000 0001I0000I0a0

(0000anID0OooIoO00mIm

Programator vremena moze stati tijekom centrifuge.

00 OoOooyaIooI o000 0T anoioonoonad
[0ooo0 O oo aoIe00ooo0Coioonomo:
0000 omoommn000m

Ne odbrojava se vrijeme
programa. (*)

Moguée je da postoji neravnoteza rublja u stroju.

0 R A W an
JonoooooMOO00NooIot0AroooInoOO00o0ao0:
(0000OOON00mI0Io000m

0amoo




Problem

Razlog

Rjesenje

Stroj se ne prebacuje na
centrifugu. (*)

Moguce je da postoji neravnoteza rublja u stroju.

0 I R A R
(0noN0o0nIO000I0M0oTC000m000In00m00ana0o
(00000MON00m0I0In000m

Stroj nece centrifugirati ako voda nije do kraja
izbatena.

[0 Doo0oomoomonmamenoooe0o0o:

Mozda je nastao viSak pjene i mozda se ukljucio
automatski sustav za apsorpciju pjene zbog uporabe
previSe deterdZenta.

Ucinak pranja je los: Rublje
posivi. (**)

Dulje je vrijeme koriStena nedovoljna koli¢ina
deterdZenta.

[0 00OI0oroo0rooNooto0o0oanuiNormnino;
00IoI0000000000i000700000I00g

Dulje je vrijeme prano na niskim temperaturama.

(01 000001010100mB070 0 0010]000100000000me0Id

Upotrebljava se nedovoljna kolicina deterdZenta s
tvrdom vodom.

[0 D0M0I00Ioi000o00ronioorndondIooonooinon
DonOonIooCmo0Omoo0oo0NINON0/0moo0Xaa
0oOooooOmo0onooooooooneOoeod
Oo0ImoO0IOoooOmomMOo0o0 oo
[0oO0rIooomooIo00IOnIno0I00OCOiDoo0:
O0no0000omInooE0o0000Hoonanioo0moamg

Koristeno je previSe deterdZenta.

[0 00ON0orooorooNooeo0o0oaneOnotoioom
00I080000000mi00010000moor

UGinak pranja je los: Ostaju
mrlje ili rublje nije bijelo. (**)

Upotrebljava se nedovoljna koli¢ina deterdzenta.

[0 00ON0oroo0rooeOoeo000oaNeONoNotoom
0008000000Imio0010000moom

Stavljeno je previe rublja.

(0 0000n0I0Io00omONomoC0moionooommeoa
JI000000000010NM0I0I0000000000m0000

Odabrani su pogre$an program i pogreSna
temperatura.

(00 00000MOI0I00rE0I0I0onOmonn0IotNoO000mon
1000000000701

Upotrebljava se pogresna vrsta deterdZenta.

(01 00momoIOnmooIENoCoi0000NOnooo000m0m

Kori$teno je previSe deterdZenta.

0 R AR
00000oOmo00I0Omo0n00mon0onag

Ucinak pranja je lo3: Pojavile
su se masne mrlje na rublju.
)

Ne primjenjuje se redovito ¢iS¢enje bubnja.

0 00

UGinak pranja je lo8: Odjeca
ima neugodan miris. (**)

Na bubnju su se stvorili mirisi i slojevi bakterija kao
rezultat neprekidnog pranja na niskim temperaturama
i/ili na kratkim programima.

I A A
Qoooooro0rO00o0oomoo0oonooImon
(0I00Co0ommommIoon0iCooIo0I0IomNoman
000000010018000

Boja odjece je izblijedjela. (**)

Stavljeno je previse rublja.

01000000]000000M0I0n

Koristeni deterdZent vlazan je.

Ono00omonnooI0000n 7HWHHH\HHHHHH I
MOI0oO0DOoooO0Ioromoo0mamooma
I0000000Ie00

Odabrana je vi$a temperatura.

0.0 0 0
0000000 OMOI00000100000000000010:

Stroj ne ispire dobro.

Koli¢ina, marka i uvjeti skladistenja koristenog
deterdZenta nisu pravilni.

0
0 T A
J0o0TonomoOIo0Oooo0omo0Conoroomooa:
OI000IMON0O00000I000

DeterdZent je umetnut u pogre$an odjeljak.

(0100000 O0b0Doo0i00000O0I000I0I0I0I00n
0 A
I00I0oCoC0ToomoIomeConnonoom
pOooooOomIoOommomnoinoooIoooto00mma

Filtar pumpe zacepljen je.

Crijevo za odvod presavijeno je.

Rublje je kruto nakon pranja.
)

Upotrebljava se nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

(01 00moi0ooo00o0onoOoanmoOo0iooeam
0 R A
JJ0C000ORD0DCONNI0OoNoOIo00rDINmDoon
JIII00IoooooooonInI oo o000 000t

DeterdZent je umetnut u pogreSan odjeljak.

0 R A
[o0IomoooioooiOioo oI OrOOO0a:
IoooICoCOTCoroImoOomo O ouoOoOm:
00000000oIDO00rnoootitooonioooo0oo0

001no00
Moguce je da je deterdZent pomijeSan s omeksivacem. | 01000070 0I00000000000 0000000000000
0000000000 O00000000

oo




Problem Razlog Rjesenje
Rublje nema miris DeterdZent je umetnut u pogresan odjeljak. 01 00010)000I00N00N0N0 0000000 00N00I00I0000a000i0
omeksivaca. (**) 0000000000 00N000IDInO0TaNon O 000
0000000000000 O 0I0ano0D
0000010000I000moN000mono00I0000I0000
100000 0000m000I0I000000I00000000/0t
0007001
Moguce je da je deterdzent pomijeSan s omeksivacem. | 01000000000 000000000000020000000)
00000 O0000I0000000000I000 00000008
Ostaci deterdZenta u ladici za |DeterdZent je umetnut u vlaznu ladicu. A A A A T
deterdzent. (**) (000000000001
DeterdZent je postao viazan. 0 0n0T0I0 000000000000 0000000 O 0000 00N0na000D:
000000000000 0N0]0rm000ma0000Img
(00000000001
Tlak vode nizak je. (00 00o0ioomomoomdoa
DeterdZent u odjeljku za glavno pranje postao je viazan | 0700000000000 0001 0r0I0000000000007000

dok je stroj primao vodu za pretpranje. Zacepljene su
rupe odjeljka deterdZenta.

Postoji problem s ventilima ladice za deterdZent.

0] 0000000e0I000a000:00000

Moguce je da je deterdzent pomije$an s omeksivacem. | (7 000 070I070000000000000000: 000000007
O0000Mo0IDNONO00000000000000000000
Ne primjenjuje se redovito ¢iS¢enje bubnja. 00 OOmO00000nI0000m0n0N 0000000000000
U stroju se stvara previse Koristeni su neprikladni deterdZenti za perilicu rublja. | 00 D0Z000000I00000000/000:00000000000700020070
pjene. (**) Koristena je prevelika koli¢ina deterdZenta. 00 0000I0I00 O000000100I0000100000100000010
DeterdZent je skladiSten pod nepravilnim uvjetima. 00 00I000I0I000000000000]0000I000 0000000
0 O . 0 W
MreZasto rublje kao $to je til moZe zbog svoje teksture |07 00TIIT0I0000I00C0O000000000° 000000700070
stvoriti previSe pjene. 00000000
DeterdZent je umetnut u pogre3an odjeljak. 00 000000000I0000000000000000000N0 01000
Stroj je prerano primio omeksivag. 0 0t T o
N0000I000000000000000I0n00000N0I0000I0000
0000000
1z ladice za deterdZent izlazi | KoriSteno je previSe deterdzenta. 00 000I00oNOIoIIo0I0 00000000 C0mon000mOnIo
pjena. o ma  a ma a  ma a o
R TR T]
O00000IR0000I00I0]000000I00000000000m0n
0 A W M A W M M R A

R R A U
0O 00M000I0e0Ie0ai0000000

Rublje ostaje mokro na kraju
programa. (¥)

MoZda je nastao viSak pjene i mozda se ukljucio
automatski sustav za apsorpciju pjene zbog uporabe
previSe deterdZenta.

0 0 0 M M M M

(*) Centrifuga ne radi kad rublje nije raspodijeljeno ravnomjerno u bubnju da bi se sprijecilo o$tecenje stroja i njegove okoline. Rublje se

treba ponovno preraspodijeliti i treba ponovno ukljuéiti centrifugu.

(**) Bubanj nije redovito o¢iS¢en. Cistite bubanj redovito. Pogledajte 4.4.2

[0I00cOmo;

[I0000CmonomanomOmootmooog
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI / UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove na odgovaraju¢i nacin moze rijesiti krajnji korisnik bez
kompromitiranja sigurnosti ili nesigurne upotrebe koja moze rezultirati takvim popravkom,
pod uvjetom da je to izvr§eno pridrzavajuci se i u skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
do ,Samopopravak®).

Stoga, ako drukgije nije dozvoljeno u dole navedenom dijelu ,Samopopravak® popravak
treba obaviti registrirani profesionalni servis kako bi se izbjegli problemi sa sigurno$éu.
Registrirani profesionalni servis je profesionalni servis koje mu je proizvoda¢ dozvolio
pristup uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj uredaj u skladu s nacinima opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom 2009/125/EC. Medutim, samo ovlasteni servis
zastupnika(i.e. ovlasteni profesionalni servisi) kojeg mozete kontaktirati pozivanjem
telefonskog broja navedenog u korisni¢kom priru¢niku/jamstvenom listu ili putem
ovlastenog zastupnika moze pruziti uslugu u skladu s uvjetima jamstva. Stoga,
pripazite jer popravci koje su napravili profesionalni servisi (ali koje nije ovlastila
tvrtka Beko) mogu ponistiti jamstvo.

Samopopravak

Krajnji korisnik moze izvrsiti samopopravak pomocu sljedeéih rezervnih dijelova: vrata,
Sarke za vrata i brtve, ostale brtve, sklop zaklju€ivanja vrata i plasti¢ni periferni dijelovi
poput dozatora deterdzenta (azurirani popis je dostupan na stranici support.beko.com od
1. ozujka 2021.).

Uz to, zbog osiguranja sigurnosni proizvoda i smanjenja opasnosti od teSke ozljede
navedeni samopopravak treba se obaviti pridrzavajuéi se uputa u korisnickom priru¢niku
za samopopravak ili uputa dostupnih na stranici support.beko.com. Zbog vase sigurnosti,
iskljucite proizvod iz strujne utinice prije nego Sto pokuSate obaviti samopopravak.

Popravak ili pokusaj popravka koji ¢e obaviti krajnji korisnik za dijelove koji nisu ukljuceni
na popis i/ili ako se korisnik nije pridrzavao uputa u korisni¢kom priru¢niku za
samopopravak ili uputa dostupnih na stranici support.beko.com., moze rezultirati
sigurnosnim problemima koji se ne mogu pripisati tvrtki Beko i ponistit ¢e jamstvo za
proizvod.

Stoga se izri€ito preporucuje krajnjim korisnicima neka se suzdrze od poku$aja obavljanja
popravaka koji nisu obuhvaceni navedenim popisom rezervnih dijelova te, u takvom
slu¢aju, neka kontaktiraju ovlastene profesionalne servise ili registrirane profesionalne
servise. U suprotnom, takvi pokusaiji krajnjih korisnika mogu rezultirati sigurnosnim
problemima i oSte¢enjem proizvoda te posljedi€no izazvati pozar, poplavu, strujni udar ili
teSku tjelesnu ozljedu.

Kao primjer, ali ne ograni¢avajuci se na, sljedeci popravci moraju se obaviti u ovlastenim
profesionalnim servisima ili registriranim profesionalnim servisima; motor, sklop pumpe,
glavna ploca, plo€a motora, plo¢a zaslona, grijadi, itd.

Proizvodac/prodavac neée se smatrati odgovornim ni u kojem slu€aju kada se krajnji korisnici
nisu pridrzavali gore navedenog.

Rezervni dijelovi perilice rublja ili susilice rublja koje ste kupili dostupni su u razdoblju od 10
godina.
Tijekom ovog razdoblja, originalni rezervni dijelovi bit ée dostupni za ispravan rad perilice rublja ili
susilice rublja.
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